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1. RESUMEN

El presente informe, corresponde al monitoreo ambiental realizado durante el mes de junio
de 2025, a las emisiones de ruido generadas por el proyecto “Piscicultura Los Arrayanes”,

en su fase de operacion, segun lo requerido por la Resolucion Exenta N° 044/2025.

El Especialista de Terreno, Pedro Ojeda V., perteneciente a la Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental (ETFA) de ruido, Inspecciones Ambientales SEMAM (cédigo ETFA: 043-01)1, realizd

las mediciones el 16 y 17 de junio de 2025, en periodo diurno y nocturno.

El procedimiento de medicion, analisis y evaluacidén de resultados es en base a lo establecido
en el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente: "*Norma de Emisiones de
Ruido Generados por Fuentes que Indica” (en adelante, "D.S. N°38/2011 MMA”), el cual
establece los limites maximos permisibles a las fuentes de ruido asociadas al Proyecto
“Piscicultura Los Arrayanes” (en adelante, “Proyecto”), ubicado en Ruta 69 s/n, sector

Llaguepe, comuna de Cochamo, Regidn de Los Lagos.

De acuerdo con los resultados obtenidos en terreno, se tiene que los niveles de ruido
asociados a las emisiones del Proyecto "“Piscicultura Los Arrayanes”, presentan
cumplimiento normativo en periodo diurno y nocturno en todos los receptores para ambas

jornadas de medicién.

! Inspecciones Ambientales SEMAM se encuentra autorizado para ejercer como Entidad Técnica de Fiscalizacion
Ambiental ETFA de Ruido segln R.E. N°740/23 de la Superintendencia del Medio Ambiente (cédigo ETFA 043-01).
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2. IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA

2.1. Antecedentes Generales

Identificacion de la actividad, proyecto o fuente:

Piscicultura Los Arrayanes

Comuna: Ubicacion de la actividad, proyecto o fuente:
Cochamé Ruta 69, sector Llaguepe SN, comuna Cochamé
Region:

De Los Lagos

Titular de la actividad, proyecto o fuente: RUT:

Salmones Austral S.A. 76.296.099 -0

Domicilio Titular: Correo electrénico:

Panamericana Sur KM 1030, Puerto Montt. samyra.aliste@salmonesaustral.cl
Teléfono:

+56 9 71547721

Identificacion del Representante Legal: RUT:
Gaston Cortés Quezada 9.532.444-4
Domicilio Representante Legal: Correo electrénico:

Panamericana Sur KM 1030, Puerto Montt. -

Teléfono:
2227000-2227002

Fase de la actividad, proyecto o fuente:
Operacion

Tipo de fuente:
Operacion normal de Piscicultura. Fuentes: Sala de maquinas, compresores, generador de oxigeno, transito de

vehiculos livianos y pesados, generadores instalacion Saesa.
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2.2. Ubicacién

Figura 1: Identificacidon del entorno y puntos de evaluacion.
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3. ANTECEDENTES

3.1.Instrumentos de Gestién Ambiental

3.1.1. D.S. N°38/11 del MMA.

Para evaluar los niveles de ruido se aplica el Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del
Medio Ambiente: “Norma de Emisidon de Ruidos Generados por Fuentes que Indica”, el cual
establece los niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos y los criterios técnicos
para evaluar y calificar la emision de ruido hacia la comunidad, en actividades tales como las

industriales, comerciales, recreacionales, artisticas u otras.

La evaluacion de los Niveles de ruido se efectlia con respecto a la zona donde se sitle el

receptor:

Zona I: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite exclusivamente uso de suelo Residencial o bien

este uso de suelo y alguno de los siguientes usos de suelo: Espacio Publico y/o Area Verde.

Zona II: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacién Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona I,

Equipamiento de cualquier escala.

Zona III: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacion Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite ademas de los usos de suelo de la Zona II,

Actividades Productivas y/o de Infraestructura.

Zona IV: Aquella zona definida en el Instrumento de Planificacidon Territorial respectivo y
ubicada dentro del limite urbano, que permite sélo usos de suelo de Actividades Productivas

y/o Infraestructura.
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Los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emisién de una fuente de
ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran exceder los valores que

se fijan a continuacién:

Tabla 1: Limite D.S. N°38/11 del MMA.

NIVELES MAXIMOS PERMISIBLES DE PRESION
SONORA CORREGIDOS (NPC) EN dB(A) LENTO

“ Diurno de 7 a 21 horas. Nocturno de 21 a 7 horas.

Zonal 55 45
Zona II 60 45
Zona III 65 50
Zona IV 70 70

En las areas rurales, los niveles de presion sonora corregidos que se obtengan de la emision
de una fuente de ruido, medidos en el lugar donde se encuentre el receptor, no podran superar

el menor valor entre:

a) Nivel de ruido de fondo + 10 dB(A).
b) NPC para zona III de la Tabla 1 (65 dB(A) diurno y 50 dB(A) nocturno).

En el caso que el ruido de fondo imposibilite la obtencién del NPC se realizaran proyecciones

de nivel utilizando para ello la Norma ISO 9613-2.
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3.1.2. Resolucidén Exenta N°044/2025
La R.E. N° 044/2025, resuelve lo siguiente:

e Mediciones: Las mediciones deberan realizarse en 2 dias distintos, ejecutandose en
cada dia, una medicién en periodo diurno (07:00 a las 21:00 horas), y una en periodo
nocturno (desde las 21:00 y las 07:00 horas), especificamente, en el momento y
condicion de mayor exposicion al ruido, por parte del (los) receptor (es) segun el
articulo 16° del D.S. N°38/11 MMA.

e Puntos de medicion: Se deberan considerar, al menos 2 puntos de medicion
(receptores), que representen la situacion mas desfavorable de exposicion al
ruido (incluidos vientos, lluvia u otros), segin el articulo 16 del D.S. N°38/11
MMA. Para lo anterior, una vez la empresa defina la ETFA, ésta ultima debera
comunicarse con la debida anticipacion, con la Oficina Regional de la SMA, para acordar

los puntos de medicion.

e Profesional a cargo: El procedimiento debera ser realizada por una Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental (ETFA) con las debidas competencias. En el
caso que no existiera una ETFA con la disponibilidad requerida, se deberan seguir las
instrucciones indicadas en el Resuelvo Segundo de la Resolucion Exenta
N°1024/2017 SMA, disponible en el link:

http://entldadestecnfcas.sma.gob.cl/Home/Documentos

En anexo N°4 se adjunta el documento con el detalle completo.
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3.2. Motivo, Objeto y Aspectos Relativos de la Actividad

Tabla 2: Motivo y Objeto de la Actividad.

Motivo: Descripcion del Motivo:
Programada R.E. N° 044/2025

Mediciones de Ruido en fase de operacion segiin D.S. N°38/2011 MMA

Objeto de la Actividad .
diurno/nocturno.

Fecha(s) de realizacion: Hora(s) de Inicio: Hora(s) de Finalizacion:
16 y 17 de junio de 2025 12:00 horas 15:30 horas.
21:00 horas 23:15 horas
Encargado de la Actividad: Organo:
Pedro Ojeda V. Inspecciones Ambientales Semam SpA.

4. MEDICIONES DE RUIDO

4.1.Puntos de Medicidn.

A continuacién, se presenta una descripcion de los puntos receptores evaluados, incluyendo
coordenadas UTM (Datum WGS84, HUSO 18G), y posteriormente fotografias.

Tabla 5: Receptores Sensibles

Coordenadas UTM
Datum WGS 84

Receptor Huso 18G Descripcion
R1 709.220 5.377.955 Vivienda de un piso ubicada en Camino vecinal s/n
R2 709.116 5.377.247 Cabanias don Rigo, 1 piso, containers ubicada en Ruta s/n
R3 708.690 5.377.801 Vivienda de un piso ubicada en Camino vecinal 3
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PUNTO R1

16 jun 2025 14:25:14 VA & 17 jun 2025 11:47:35
18G 709218 5377970 M 4 18 k

PUNTO R2
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4.2.Metodologia de Medicién

El Especialista de Terreno de ruido realizé las mediciones segln el procedimiento presente en
el D.S. N°38/11 del MMA, correspondiendo a mediciones externas. Se situé un (1) punto de
medicidon por cada receptor, y en dicha posicidon se realizaron tres (3) mediciones de un (1)

minuto cada uno, identificando los siguientes descriptores:

¢ Nivel de Presidon Sonora Continuo Equivalente (NPSeq) en dB(A).
¢ Nivel de Presién Sonora maximo (NPSmax) en dB(A).

e Nivel de Presiéon Sonora Minimo (NPSmin) en dB(A).

Luego, se registra el ruido de fondo segun metodologia establecida en el D.S. N° 38/11 del

MMA que indica lo siguiente:

"Para la obtencion del nivel de presion sonora de ruido de fondo, se medirda NPSeqg en forma
continua, hasta que se estabilice la lectura, registrando el valor de NPSeq cada cinco minutos.
Se entendera por estabilizada la lectura, cuando la diferencia aritmética entre dos registros
consecutivos sea menor o igual a 2 dB(A). El nivel que considerar sera el ultimo de los niveles

registrados. En ningun caso la medicién debera extenderse por mas de 30 minutos”,

La siguiente tabla, detalla las correcciones establecidas por el D.S. N° 38/11 del MMA por

ruido de fondo:

Tabla 4: Correcciones por ruido de fondo

Diferencia aritmética entre el nivel de presion
sonora obtenido de la emisidn de la fuente
emisora de ruido y el nivel de presion sonora del
ruido de fondo presente en el mismo lugar

Correccion dB(A)

10 0 mas dB(A) 0
de 6 a 9 dB(A) -1
de 4 a5 dB(A) -2
3 dB(A) -3
menos de 3 dB(A) Medicidon nula

Durante la presente visita, se registré de ruido de fondo en un (1) punto de homologacion, el

cual tiene condiciones acusticas similares al entorno donde los receptores se emplazan.

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 11 de 108


http://www.semam.cl/

Whsemam

llll. Precision que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

4.3. Instrumentos de Medicioén.

Los instrumentos de medicion considerados fueron los siguientes:

e Sondmetro Integrador Clase 1, Larson Davis LxT1, N° de serie 6210.
e Calibrador acustico, Larson Davis CAL 200, N° de serie 18033.

e Pantalla anti-viento.

e GPS.

e Cdmara Fotografica.

e Anemometro portatil

e Higrometro/Termdmetro.

En el Anexo 2 se presentan los certificados de calibracion de los equipos de medicidén.

4.4, Homologacién Ruido de Fondo

Segun lo establecido en la Resolucion Exenta N°867, la cual en su Anexo N°3: “Criterios para
la medicién de Ruido de Fondo” menciona que: "En aquellos casos especificos cuando no sea
posible detener la fuente que se desea evaluar y el ruido de fondo afecta la medicidn de ruido
o se evalue desde un receptor ubicado en zona rural, es posible buscar un punto de medicion
gue se encuentre afectado por el campo sonoro de las mismas fuentes que conforman el ruido

de fondo en el receptor, pero no por el campo sonoro de la fuente de ruido evaluada.”
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A continuacién, se presentan los puntos de medicion para ruido de fondo:

Tabla 3: Coordenadas puntos homologados de ruido de fondo.

Coordenadas UTM

Datum WGS 84
Huso 18G Caracteristica

Puntos
homologa

dos ambiente sonoro
Este (m) | Norte (m)

Caudal de agua,
aves, ruidos

. 16-06-25 15:19 40
vecinales
(motosierra)
Caudal de agua 16-06-25 22:28 39

RF R1-R2-R3 709.567 5.378.015
Caudal de agua,

aves, ladridos,
ruidos vecinales 17-06-25 12:03 38
(martillazos y
motosierra)

Caudal de agua 17-06-25 22:13 39
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Figura 2:  Puntos de Homologacion de Ruido de Fondo
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4.5. Fuentes de Ruido

Durante el desarrollo de la presente campafia, las fuentes de ruido identificadas en terreno
se relacionan con las actividades normales de operacién de la Piscicultura Los Arrayanes,
cuyas fuentes de emision principales son: Sala de maquinas, compresores, generador de

oxigeno, transito de vehiculos livianos y pesados, generadores instalacién Saesa.

A continuacion, se muestran imagenes de las principales fuentes de ruido y estado de

operatividad al momento de la medicion.

Figura 3:  Principales fuentes de ruido y estado de faenas - Campafia junio de 2025.
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16 jun 2025 12:56:47
18G 708906 5377879

16 jun 2025 12:55:38
18G 708909 5377921

16 jun 2025 12:56:53
18G 708906 5377880
Llahuepe

16 jun 2025 12:59:48
18G 709028 5377727
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16 jun 2025 21:13:07 17 jun 2025 10:56:38

18G 708908 5377884 18G 708979 5377804
Cochamo

17 jun 2025 21:00%¢
18G 708903 5377889

17 jun 2025 21:00:23 17 jun 2025 21:05:32
18G 708898 5377893 18G 708963 5377318
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5. RESULTADOS DE MEDICIONES

5.1.Dia 1 - 16 de junio de 2025

A continuacién, se presentan los resultados obtenidos para mediciones realizadas en

receptores del proyecto en horario diurno.

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campafia 16 de junio de 2025.

NPS " Hora Hora
Fuentes de ruido inicio término

Receptor promedio ercibidas
dB(A) P (hh:mm) | (hh:mm)

Fuente perceptible,
generadores Saesa,
ademas de caudal de agua y
aves

R1 42 37 48 14:24 14:30

Fuente perceptible,
generadores Saesa,
R2 48 47 50 ademas de aves, caudal de 14:39 14:45
agua y transito vehicular
filtrado

Fuente perceptible,
operacion de piscicultura,
R3 46 44 52 generadores Saesa, 14:07 14:13
ademas de caudal de agua y
aves

Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido en horario diurno fluctian entre
42 y 48 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido asociadas al proyecto fueron

claramente perceptibles desde todos los puntos receptores.

A continuacion, se muestra el grafico con los niveles medidos.
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Figura 4: Niveles de Presién Sonora Promedio, minimos y maximos en receptores - Campana 16 de junio de
2025.
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A continuacién, se presentan los resultados obtenidos para mediciones realizadas en

receptores del proyecto en horario nocturno.

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campana 16 de junio de 2025.

e Fuentes de ruido _H(_)r_a ’Hor_a
inicio termino

Receptor promedio L
dB(A) Pl (hh:imm) | (hh:mm)

Fuente perceptible,
R1 42 a1 46 geperadores Saesa,
ademas de caudal de agua y
ruidos domésticos

22:49 22:53

Fuente perceptible,
R2 46 45 49 generadores Saesa, 21:36 21:50
ademas de caudal de agua

Fuente perceptible,
R3 45 44 48 operacion de piscicultura,
generadores Saesa,
ademas de caudal de agua

23:04 23:13
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Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido en horario nocturno fluctian
entre 42 y 46 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido asociadas al proyecto

fueron claramente perceptibles desde todos los puntos receptores.

A continuacién, se muestra el grafico con los niveles medidos.

Figura 5:  Niveles de Presidon Sonora Promedio, minimos y maximos en receptores — Campafia 16 de junio de
2025.
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5.2.Dia 2 - 17 de junio de 2025

A continuacién, se presentan los resultados obtenidos para mediciones realizadas en

receptores del proyecto en horario diurno.

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campafia 17 de junio de 2025.

—— Fuentes de ruido A2 e

Receptor promedio ercibidas inicio término
dB(A) P (hh:mm) | (hh:mm)

Fuente perceptible,
operacion piscicultura,
alarmas de retroceso,
R1 42 39 49 paso de camiones, 11:48 11:54
generadores de estacion
Saesa, caudal de agua y
aves

Fuente perceptible,
generadores Saesa,
R2 48 47 51 ademas de aves, caudal de 11:31 11:36
agua y trabajos en via
filtrados

Fuente perceptible,
operacion de piscicultura,
equipos Saesa, ademas de

caudal de agua y aves

R3 46 45 52 11:13 11:21

Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido en horario diurno fluctian entre
42 y 48 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido asociadas al proyecto fueron

claramente perceptibles desde todos los puntos receptores.

A continuacién, se muestra el grafico con los niveles medidos.
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Figura 6: Niveles de Presién Sonora Promedio, minimos y maximos en receptores - Campana 17 de junio de
2025.
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A continuacién, se presentan los resultados obtenidos para mediciones realizadas en

receptores del proyecto en horario nocturno.

Tabla 6: Niveles de Ruido en Receptores, Campafia 17 de junio de 2025.
Hora Hora
inicio término
(hh:mm) | (hh:mm)

L Fuentes de ruido

percibidas

Receptor promedio
dB(A)

Fuente perceptible,
generadores Saesa,

R1 43 42 47 . 22:02 22:06
ademas de caudal de agua y
ruidos domésticos
Fuente perceptible,
R2 47 45 50 generador Saesa, ademas 21:41 21:47

de caudal de agua y transito
vehicular filtrado

Fuente perceptible,
operacion de piscicultura,
R3 47 44 53 generadores Saesa, 21:21 21:31
ademas de caudal de agua y
ladridos filtrados
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Como se observa en la tabla precedente, los niveles de ruido en horario nocturno fluctian
entre 43 y 47 dB(A), de los cuales se destaca que las fuentes de ruido asociadas al proyecto

fueron claramente perceptibles desde todos los puntos receptores.

A continuacién, se muestra el grafico con los niveles medidos.

Figura 7:  Niveles de Presidon Sonora Promedio, minimos y maximos en receptores — Campafia 17 de junio de
2025.
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6. EVALUACION DE RESULTADOS

Para evaluar con respecto al D.S. N°38/11 del MMA se aplican los limites maximos de ruido

determinados por el tipo de zona en que se evalla.

El Proyecto y los receptores se encuentran emplazados en la comuna de Cochamd, por lo que
segun el Plan Regulador Comunal de Cochamé (PRC Cochamd), emitido en 2016, todos los
puntos se encuentran fuera del area urbana, por lo tanto, segun el D.S. N°38/11 se homologa
a Zona Rural, siendo el limite maximo de ruido el menor nivel entre el ruido de fondo mas 10

dB(A) y el limite maximo permisible para zona III.

En la tabla siguiente se indica la zona de acuerdo con el instrumento de planificacion territorial

(IPT) aplicable y los limites maximos de ruido permitidos para periodo diurno y nocturno.

Tabla 4: Homologacion usos de suelo y limite D.S. N°38/11 del MMA - Periodo Diurno - 16 de junio 2025

D.S. N°38/11 MMA

IPT Zona . . a ¢ Limite
. Ruido de Ruido de Limite Zona Zor
Aplicable PR E u?\(l,:I:nte Fondo Fondo + 10 111 Prrar:il:;l;)le
a dB(A) dB(A) dB(A)
R1 40 50 50
PRC FL(Jj(zra
R2 Cochamé S Rural 40 50 65 50
Limite
(2016)
Urbano 40 50 50

Tabla 5: Homologacion usos de suelo y limite D.S. N°38/11 del MMA - Periodo Nocturno - 16 de junio 2025

D.S. N°38/11 MMA

A II'prI Zona Ruido de Ruido de Limite Zona IVII-aI'xTiI:o
plicanie Equivalente S FEOED o5 3D L Permisible
a dB(A) dB(A) dB(A)
R1 39 49 49
PRC Ftéeera
R2 Cochamd Limi Rural 39 49 50 49
imite
(2016)
R3 Urbano 39 49 49
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Tabla 6: Homologacién usos de suelo y limite D.S. N°38/11 del MMA - Periodo Diurno - 17 de junio 2025

D.S. N°38/11 MMA

IPT Zona . . e Limite
Ri Ri Limite Z Rern
Aplicable | PRC fona F'Li%ﬁ'e Fo:cli%o:lgo o Do
Equivalente dB(A) dB(A) Permisible
R1 38 48 48
PRC Fl:jeera
R2 Cochamé Limi Rural 38 48 65 48
imite
(2016)
Urbano 38 48 48

Tabla 7: Homologacion usos de suelo y limite D.S. N°38/11 del MMA - Periodo Nocturno - 17 de junio 2025

D.S. N°38/11 MMA

IPT Zona . . P Limite
Ruido d Ruido d Limite 2 Rern
Aplicable PRC ;ona ;I:)n(:Ioe Fo:c:lo°+ tleo Irr“Itil ona Max.ln.10
Equivalente dB(A) dB(A) Permisible
R1 39 49 49
PRC Flgzra
R2 Cochamé Limi Rural 39 49 50 49
(2016) imite
Urbano 39 49 49

En las siguientes tablas se evaltan los niveles de ruido obtenidos en receptores con respecto
al D.S. N°38/11 del MMA.

Tabla 8: Evaluacion periodo Diurno segin D.S 38/11 del MMA — Campafia de 16 de junio de 2025.

. Ruido de Limite Maximo
Receptor NPS FOMEdiol " Fondo b Permitido ‘ncour'r‘;z',e
dB(A dB(A
R1 42 40

Nulo (42%*) 50 No Supera
R2 48 40 47 50 No Supera Si
R3 46 40 45 50 No Supera Si

(*) Nivel de Presion Sonora Promedio (NPS) obtenido antes de la anulacion del NPC

Evaluacion periodo nocturno segin D.S 38/11 del MMA - Campaiia de 16 de junio de 2025.

- Ruido de Limite Maximo
Receptor PRGNS Fondo | gpx | Permitao ::
dB(A dB(A
2 39 39 49

No Supera
R2 46 39 45 49 No Supera Si
R3 45 39 44 49 No Supera Si
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Evaluacion periodo diurno segin D.S 38/11 del MMA - Campafia de 17 de junio de 2025.

. Ruido de Limite Maximo
Receptor NPS Promedio Fondo NPC Permitido éCumple
dB(A) dB(A dB(A) dB(A norma?

No Supera
R2 48 38 48 48 No Supera Si
R3 46 38 45 48 No Supera Si

Evaluacion periodo nocturno segiin D.S 38/11 del MMA - Campaiia de 17 de junio de 2025.

. Ruido de Limite Maximo
dB(A dB(A
3 39 41 49

No Supera
R2 47 39 46 49 No Supera Si
R3 47 39 46 49 No Supera Si

El nivel resultante para el punto R1 en la jornada del 16 de junio de 2025 en horario diurno,
corresponde al valor NPC “nulo”, debido a la influencia del ruido de fondo durante la medicion,
sin embargo, el articulo 19°, letra f), del D.S. N°38/11 del MMA, establece que, si los valores
promedio obtenidos (*) estdn bajo los limites maximos permisibles, se considerara que la

fuente cumple con la normativa, aun cuando la medicién sea nula.

Los resultados de NPC obtenidos, considerando ambas jornadas diurnas (16 y 17 de junio de
2025) en fluctian entre 40 y 48 dB(A), por su parte, en horario nocturno oscilan entre 39 y

46 dB(A), siendo perceptibles las emisiones de la fuente evaluada desde todos ellos.

Segun lo mencionado anteriormente y en base a los limites establecidos en el D.S. N°38/11
del MMA, se tiene que los niveles de ruido asociados a las emisiones del Proyecto
“Piscicultura Los Arrayanes”, presentan cumplimiento normativo, en periodo diurno y

nocturno, para ambos dias de medicion.
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7. CONCLUSIONES

e A partir de lo establecido en el D.S. N°38/2011 MMA, se determind el Nivel de Presién
Sonora Corregido (NPC) mediante mediciones de ruido realizadas en tres (3) puntos
receptores sensibles del proyecto “Piscicultura Los Arrayanes”, ubicado en Ruta 69 s/n,

sector Llaguepe, comuna de Cochamo, Regién de Los Lagos.

e Los niveles de ruido promedios obtenidos el 16-06-25 en horario diurno fluctian entre
42 y 48 dB(A), por su parte, en horario nocturno para el mismo dia oscilan entre 42 y
46 dB(A). Luego, para el dia 17-06-25 en horario diurno los niveles oscilan entre 42 y
48 dB(A), y finalmente en horario nocturno entre 43 y 47 dB(A), en donde se destaca
que las fuentes de ruido asociadas al proyecto fueron perceptibles desde todos los

puntos receptores durante ambas jornadas de evaluacion.

e Durante el desarrollo de la presente campafia, las fuentes de ruido identificadas en
terreno se relacionan con las actividades normales de operaciéon de la Piscicultura Los
Arrayanes, cuyas fuentes de emision principales son: Sala de maquinas, compresores,
generador de oxigeno, transito de vehiculos livianos y pesados, y un sector con

generadores eléctricos pertenecientes a una instalacion Saesa.

e El nivel resultante para el punto R1 en la jornada del 16 de junio de 2025 en horario
diurno, corresponde al valor NPC “nulo”, debido a la influencia del ruido de fondo
durante la medicién, sin embargo, el articulo 199, letra f), del D.S. N°38/11 del MMA,
establece que, si los valores promedio obtenidos (*) estan bajo los limites maximos
permisibles, se considerara que la fuente cumple con la normativa, aun cuando la

medicidon sea nula.

e Los resultados de NPC obtenidos en el resto de los receptores, considerando ambas
jornadas diurnas (16 y 17 de junio de 2025) en fluctian entre 40 y 48 dB(A), mientras
que, en horario nocturno, oscilan entre 39 y 46 dB(A), siendo perceptibles las

emisiones de la fuente evaluada desde todos ellos.
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En conclusion, se puede aseverar que los niveles de ruido obtenidos en la
campafa realizada durante el 16 y 17 de junio del 2025, producto de las
emisiones generadas por el Proyecto “Piscicultura Los Arrayanes”, presentan
cumplimiento normativo, en periodo diurno y nocturno, en todos los

receptores sometidos a evaluacion.

Josué Rubilar E. Joaquin Amigo F.
Ingeniero Civil en Sonido y Acustica Ingeniero Civil en Sonido y Acustica
Gerente General - Inspector Ambiental - Jefe Técnico.

Representante Legal.

-

///%/

Diego Molina V. Pedro Ojeda V.
Ingeniero en Sonido y Acustica. Ingeniero Civil Acustico
Coordinador de Proyectos. Especialista de Terreno - Coordinador de Proyectos.
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SISTEMA NACIONAL
DE ACREDITACION
INN - CHILE

Acreditado por INN, Acreditacion Ol 233

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA se encuentra acreditado en el Sistema Nacional de Acreditacién del INN como
Organismo de Inspeccion tipo A segin NCH ISO 17020:2012 en el area Aire Ruido con los siguientes alcances:

e Medicién de Ruido segln Decreto N°38, del Ministerio del Medio Ambiente afio 2011, Establece Norma de
Emision de Ruidos Generador por Fuentes que indica.

e Medicién de ruido generados por fuentes no reguladas por el D.S. 38/2011 del MMA: tronaduras, trafico
vehicular, ruido de fauna.

e Inspeccion de Medidas de control de ruido

e  Verificacién de medicion de ruido

e Verificacion de medidas de control de ruido
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9. ANEXOS

ANEXO 1: REPORTE TECNICO

D.S. N° 38 DE 2011 DEL
MINISTERIO DEL MEDIO AMBIENTE

Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por

Fuentes que Indica
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16 DE JUNIO DE 2025
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FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social Salmones Austral S.A
RUT 76.296.099 -0
Direccién Ruta v69 sector Llaguepe s/n
Comuna Cochamé

Nombre de Zona de

emplazamiento (segun Fuera del Limite Urbano

IPT vigente)

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte 5.377.878 Coordenada Este 708.978

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva Industrial O Agricola O Extraccion O] Otro
Taller Local
Actividad Comercial [] Restaurant O . O X u Otro
Mecanico Comercial
" At . [] Recinto N 0
Actividad Esparcimiento | [1 Discoteca ) Cultura Otro
Deportivo
Actividad de Servicio U Religioso O Salud O Comunitario O] Otro
Infraestructura O Terminal Taller de 0 Estacién. O otro
Transporte Transporte Intermedia
. Planta de Relleno Instalacion de
I LTI Tratamiento 4 Sanitario O Distribucién O otro
Infraestructura Distribucién
L. [ Generadora O : ,I u. : ] Comunicaciones O otro
Energética Eléctrica
Faena Constructiva O Construccion [ Demolicién [ Reparacién a Otro
Otro (Especificar)
INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacién sonometro
Marca Larson Davis Modelo LxT1 N° serie 6210
Fecha de emisidn Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracion SON20240090
Identificacion calibrador
Marca Larson Davis Modelo CAL 200 N° serie 18033
Fecha de emisidn Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracion CAL20240062
Ponderacién en Ponderacion
X A Lenta
frecuencia temporal
Verificacion de
Si CIno

Calibracion en Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periddica Vigente para ambos instrumentos.
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Punto R1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1

Calle Camino vecinal

Numero s/n

Comuna Cochamé

Datum WGS84 Huso 18G

Coordenada Norte (m) 5.377.955 Este (m) 709.220

Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1]} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segtin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 16-06-2025

Hora inicio medicion 14:24:00

Hora término medicién 14:30:00

Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicién Medicion Interna X| Medicion Externa

Descripcion del lugar de medicién

Condiciones de ventana (en caso
de medicion interna)

Identificacidn ruido de fondo

Temperatura [°C]

Nombre y firma profesional de
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Instituciéon, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Nota:

Fachada mas expuesta

Ventana Abierta Ventana Cerrada

Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)

9,0 Humedad 87,0 Vel. de

[%] viento [m/s] 2.7

Josué Rubilar E.

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

® Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.
e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.
e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el

exterior.
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FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

Ll Croquis Imagen Satelital

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® /1 N 5.377.955
Proyecto E 708.978 E 709.220
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificaciéon Receptor N° R1
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)
i R T
|
‘ |
} 1
‘ |
i ]
ir‘b! 05m ,""i
hae s NPSeq NPSmin NPSmax
> >
Punto 1 - 38,2 - 48,3
39,8 - 38,5 - 44,6
NPSeq NPSmin NPSmax
oz [ > [ ] > [
NPSeq NPSmin NPSmax
wos ] > [ > [

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 15:19
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq 40 40

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores Saesa, ademas de caudal
de aguay aves

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor

RUIDO DE FONDO

— Mayor ;
Receptor R1 Camino s/n
NPSeq | 39,3 ™ P vecinal
NPSméx Indicar Condiciones
NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior
NP E" Ventana No Aplica
o, oot (400 [433]~ i
1 Modelacién ISO 9613
NPSmax
NPSmax -5 Mayor No
NPseq | 39,8 ™[ 39,8 |
NPSmax
— NPSmax - 5
" Mayor
Npseq [ - ——— [ - NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma NULO
»
> —> T
punto | NPSed [ Fpla ] 42 | :
2| wesmax [ -} ! | i
NPSmdx -5 Mayor i E i
NPSeq ™ 1 Med. Nula
i Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
A A H A
- NPSmax - 5 ' ' i
N Mayor E !
Lugar Correccién ! !
NPseq [ - v
a E Exterior 0 dB(A)
Diferencia  Correccion
NPSmax I:l—’l:}— Interior _’ )
NPSmax -5 Mayor V. Abierta +5dB(A) Diferencia 10 0 mas 0 dB(A)
N 6a9 -1dB(A)
Punt NPSeq V. Cerrada +10dB(A) : 4 a -2 dB(A)
un o< ! 3 -3dB(A)
NPSmax -5 Mayor Correccién ventana !
NPSeq ™ E
|
NPSmax - 5 i

== mmmmm e m e

[ 40 |

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2

Calle Ruta

Ndmero s/n

Comuna Cochamo

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.247 Este (m) 709.116
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacién DS N° 38/11 MMA | 1] 1] v X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 16-06-2025

Hora inicio medicion 14:39:00

Hora término medicién 14:45:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas

Lugar de medicidn Medicion Interna X| Medicidn Externa

Descripcion del lugar de medicion Fachada mas expuesta

Condlcu.)r.u’as <.je WEmiEmE ({200 Z50 Ventana Abierta Ventana Cerrada

de medicion interna)

Identificacion ruido de fondo Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)

Humedad Vel. de

T t °C 9,0 87,0 2,7

emperatura [*C] ’ [%] ’ viento [m/s] ’

Nombre y firma profesional de , .
. Josué Rubilar E. 7
terreno o Inspector Ambiental (IA) e

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizaciéon Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cdédigo ETFA: 043-01

Nota:

e Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicion.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

[1 Croquis Imagen Satelital

GENERADORES,GRUPO SAESAY,
V09, 4‘

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® - N 5.377.247
Proyecto E 708.978 E 709.116
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N°

Medicién Interior (3 puntos)

punio 3]

R

X |Medicion Exterior (un punto)

N

L Neseg NPSmin NPSmax
> >

Punto 1 47,9 - 46,9 - 50,3
47,5 - 46,9 - 48,2

NPSeq NPSmin NPSmax
LI => L] -> [
wmor ] > [ » [
LI => L] -> [ ]

NPSeq NPSmin NPSmax
- I > [ -> [
mos ] > 1 > [
- -> L] ->[-]

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 15:19
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 40 40

Observaciones:

Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores Saesa, ademas de aves,

caudal de agua y transito vehicular filtrado

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

NPseq [ 47,3 >
NPSmx

NPSmdax -5 Mayor
47,9

NPSeq ™[ 47,9 |

Punto

! NPSmax

NPSmax -

NPseg

5 Mayor
= [475 1

Informacion del Receptor

Receptor R2 Ruta s/n

Indicar Condiciones
Medicion Exterior

Ventana No Aplica
Modelacién ISO 9613

No

NPsméx

— NPSmax - 5

Mayor

Neseq [ - f——p [ - |

NPSmax -5 Mayor

NPSeq ™

Punto _J

2 wesma [ -
NPSmdx -5 Mayor

NPSeq ™

Nesmax [ - f—f -}

NPSmax - 5

Mayor

Neseq [ - [ |
Nesmax [ - | - P

NPSmax -5 Mayor

NPSe
Punto q

S I I S
NPSmdax -5 Mayor

NPSeq ™

NPSmax - 5

- Jlas ]

Promedio(*)

Suma

Promedio + Correccién Ventana

NPC

Suma + Correccion por RF

48

A
]
1
1
'

Correccidn ventana

|

R 47

A

Correccion Ruido de fondo

s 4
Lugar Correccion '
Exterior 0dB(A)
: >
Interior Diferencia  Correccion
V. Abierta +5 dB(A) Diferencia
V.Cerrada  + 10dB(A) 4 10 0 mas 0 dB(A)
6a9 - 1dB(A)
435 -2 dB(A)
v 3 -3 dB(A)
Correccién ventana <3 Med. Nula

RUIDO DE FONDO

== mmmmm e m e

[ 40 |

NPSeq Ruido fondo(*)

v
|
WO

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R3

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R3

Calle Camino vecinal

Numero 3

Comuna Cochamo

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.801 Este (m) 708.690
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | Il [} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicidn 16-06-2025

Hora inicio medicidn 14:07:00

Hora término medicién 14:13:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicion Medicién Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicion Fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

L Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicidn interna)
Identificacién ruido de fondo Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)
Humedad Vel. de
Temperatura [°C 9,0 87,0 . 2,7
i el [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacién Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cddigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

” '@
GENERADOREv%igGRUPO SAES{’{\‘V

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® R N 5.377.801
Proyecto E 708.978 E 708.690
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R3
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)
T T T
|
‘ |
} 1
‘ |
i |
ir‘b! 05m ,,F‘S::
e D NPSeq NPSmin NPSmAéx
> >
Punto 1 - 45,1 - 47,0
46,2 - 45,0 - 48,4
NPSeq NPSmin NPSmax
oz [ > [ > [
NPSeq NPSmin NPSmax
wos ] = [ » [

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 15:19
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 40 40

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, operacion de piscicultura,
generadores Saesa, ademas de caudal de agua y aves

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ruidos vecinales (motosierra)
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

NPSeq i

NPSMax

NPSmax -

Punto

Y| wesmar

NPSmax -

NPSeg

NPseg

5 Mayor

>

5 Mayor
= [46,2 |

Informacion del Receptor

Camino
Receptor R3 X 3
vecinal
Indicar Condiciones
Medicion Exterior
Ventana Exterior

Modelacion ISO 9613

No

RUIDO DE FONDO

- NPSmax - 5
— Mayor
wsea [~ F——— [ NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma a5
»
NPS > > .
punto eq [ - e ] [ 46 | !
R O e | ' ; :
NPSmax -5 Mayor i E i
NPSeq - !
i Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
P A | I
L NPSmax - 5 ! ! :
B Mayor Lugar Correccién E '
NPSeq |:|7—> ‘:l—» Exterior 0dB(A) H
Interior Diferencia Correccién
. >
nesmax [ - |—f - | V.Abierta  +5 dB(A) [6 T 10 0 més 0 dB(A)
NPSmax-5 Mayor V.Cerrada  +10dB(p) | Diferencia 6a 9 - 1dB(A)
NPSeq f 4a5 -2 dB(A)
Punto _| ! 3 -3dB(A)
3 ! <3 Med. Nula
Nesmax [ - —{ - P ; :
NPSméx -5 Mayor Correccién ventana E
NPSeq ™ E
- NPSmax - 5 i
i

v

[ 40 |

NPSeq Ruido fondo(*)

== mmmmm e m e

7

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N°

Calle

Numero

Comuna

Datum

Coordenada Norte (m)

Nombre de Zona de emplazamiento

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA

R1
Camino vecinal
Cochamd
Cochamé
WGS84 Huso 18G
5.377.955 Este (m) 709.220

Fuera del limite urbano

I Il ] v X | Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, seglin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

Fecha medicion

Hora inicio medicion
Hora término medicion
Periodo de medicién
Lugar de medicién

Descripcion del lugar de medicién

Condiciones de ventana (en caso
de medicion interna)

Identificacidn ruido de fondo

Temperatura [°C]

Nombre y firma profesional de
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Nota:

CONDICIONES DE MEDICION

16-06-2025
22:49:00
22:53:00
07:00 - 21:00 horas X| 21:00 - 07:00 horas
Medicién Interna X| Medicidén Externa

Fachada mas expuesta

Ventana Abierta Ventana Cerrada

Caudal de agua

50 Humedad 94,0 Vel. de

[%] viento [m/s] 08

Josué Rubilar E.

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

® Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.
e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.
e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el

exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

L] Croquis Imagen Satelital

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® /1 N 5.377.955
Proyecto E 708.978 E 709.220
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R1
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

L
L
L

L

41,7

41,3 42,7

Punto 1 41,5 41,0 42,6

41,6 40,8 45,9

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 22:28
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores saesa, ademds de caudal
de agua y ruidos domésticos

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

Informacion del Receptor

RUIDO DE FONDO

Camino
NPSeq ™ S it vecinal /n
NPSméx Indicar Condiciones
NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior
NPS ™ Ventana No Aplica
Punto _J ea | 41,5 m P
1 Modelacién ISO 9613
NPSmix
NPSmax -5 Mayor No
NPSeq = [416 |
NPSmax
— NPSmax - 5
— Mayor
Npseq [ - ——— [ - NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma 39
>
> T
punto | NPSed [ Fpela ] 42 | :
2 wesma [ = [ =) t ; :
NPSmax -5 Mayor i E i
NPSeq i :
i Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
L NPSmax - 5 ¥ i *
— Mayor Lugar Correccién E
NPSeq |:|7—> Exterior 0dB(A) v
Diferencia Correccion
Interior
nesmax [ - f—{ - | V.Abierta  +5 dB(A) [ 3 11 100mss 0dB(A)
NPSmax -5 Mayor Diferencia 6a9 - 1dB(A)
s M V.Cerrada  + 10dB(A) " 425 -2 dB(A)
Punto ed ; : 3 -3dB(A)
3 T ' ! <3 Med. Nula
Nesmax [ - —{ - P ; E
NPSméx -5 Mayor Correccién ventana E
NPSeq id ;
NPSmadx - 5 i

== mmmmm e m e

v

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

7

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2

Calle Camino vecinal

Numero s/n

Comuna Cochamo

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.247 Este (m) 709.116
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | Il [} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicidn 16-06-2025

Hora inicio medicidn 21:36:00

Hora término medicién 21:50:00

Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas X| 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicion Medicién Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicion Fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

L Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicidn interna)
Identificacién ruido de fondo Caudal de agua
Humedad Vel. de
T t °C 7,0 95,0 . 14
emperatura [*C] [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacién Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cddigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

A < b
ﬂ/ QL

/<%

'Centro Barquillo, Caleta Bay

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® - N 5.377.247
Proyecto E 708.978 E 709.116
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 51 de 108


http://www.semam.cl/

Whsemam

llll. Precisién que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R2
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

46,3

45,6 48,4

Punto 1 47,0 45,5 48,7

46,0 44,9 49,2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L
L

L
L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 22:28
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores Saesa, ademas de caudal
de agua

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

NPseq [ 46,3 7>

NPSmdax -5 Mayor
—>
Punto _J NPSeq | 47,0 m"
1

NPSmax
NPSmax -5 Mayor

NPseq [ 460 |
NPsméx

NPSmax - 5

Mayor

Neseq [ - f——p [ - |

NPSmax -5 Mayor

>

>

NPSeq

Npsmax [ - —f - ]!
NPSmdx -5 Mayor

>

Punto _J

NPSeq

Nesmax [ - f—f -}

NPSmax - 5

Mayor

NPseq [ -
Nesmax [ - | - P

NPSmax -5 Mayor
NPSeq

Npsmax [ - —f -}
NPSmdax -5 Mayor

>

Punto _J

NPSeq

NPSmax - 5

Informacion del Receptor

Camino
vecinal

R2

Receptor

Indicar Condiciones
Medicion Exterior

Ventana No Aplica
Modelacién ISO 9613

No

NPC

Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF

Promedio(*) Suma

45

| 46 46 T >
A i A
o] |
Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
' | r
Lugar Correccion E '
Exterior 0dB(A) ;
Diferencia Correccion
Interior
>
V. Abierta  +5dB(A) 10 0 mas 0 gB((A))
Diferencia 6a 9 -1dB(A
V. Cerrada +10dB(A) ) 4a5 -2 dB(A)
; 3 -3dB(A)
! <3 Med. Nula
v
Correccién ventana

RUIDO DE FONDO

== mmmmm e m e

4

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

|

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R3

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R3

Calle Camino vecinal

Numero 3

Comuna Cochamo

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.801 Este (m) 708.690
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | Il [} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicidn 16-06-2025

Hora inicio medicidn 23:04:00

Hora término medicién 23:13:00

Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas X| 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicion Medicién Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicion Fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

L Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicidn interna)
Identificacién ruido de fondo Caudal de agua
Humedad Vel. de
T t °C 5,0 94,0 . 0,8
emperatura [*C] [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacién Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cddigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

O} 4

Yiglesia de-llaguépeiml

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® R N 5.377.801
Proyecto E 708.978 E 708.690
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R3
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

45,1

44,0 47,3

Punto 1 45,5 44,6 48,1

44,8 43,8 47,6

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L
L

L
L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 16-06-2025 Hora: 22:28
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, operacion de piscicultura,
generadores Saesa, ademas de caudal de agua

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES
FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor

B Mayor Camino

NPSeq - i Receptor = vecinal 3
NPSmax Indicar Condiciones

NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior

Punto _| NPSeq M-’ m—' Ventana No Aplica

Modelacion ISO 9613
! NPSmax

NPSmax -5 Mayor No

NPseq [ 44,8 [ [4a8 |
NPsméx

— NPSmax - 5

Mayor

Npseq [ - [ - > NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF

NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma a4
> | >
punto | VPsea [ [ - ples | [ 45 |
2| wesmax [ -] :
NPSmax -5 Mayor i
Npseq [ -

, Correccidn ventana

A

Correccion Ruido de fondo

B
€ mm e e

A
L NPSmax - 5 '
!
. Mayor Lugar Correccion :
NPSeq |:|7—> :l_. Exterior 0 dB(A)
Interior Diferencia Correccion
. ) N
NPSmax -5 Mayor V.Cerrada  +10dB(A) |Diferencia 6a 9 - 1dB(A)
NPSeq , 4 4as -2 dB(A)
Punto 1 3 - 3 dB(A)
3 \ <3 Med. Nula
NPSmax -5 Mayor Correccién ventana
NPseq [ - f——>

NPSmax - 5

RUIDO DE FONDO

(*) Aproximar a nimeros enteros

== mmmmm e m e

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

v
w
(o]
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO
16 DE JUNIO 2025
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION

Receptor | NPC dB(A) Fol:::il:c:jng) Zo;::;:S Periodo Limite [dBA]  Estado

R1 NULO 40 Zona Rural Diurno 50 No Supera

R2 47 40 Zona Rural Diurno 50 No Supera

R3 45 40 Zona Rural Diurno 50 No Supera

R1 39 39 Zona Rural Nocturno 49 No Supera

R2 45 39 Zona Rural Nocturno 49 No Supera

R3 44 39 Zona Rural Nocturno 49 No Supera
OBSERVACIONES

Durante la presente campaiia realizada el 16 de junio de 2025, todos los niveles registrados presentan
cumplimiento normativo segun los limites maximos permisibles establecidos por D.S. N° 38/11 del MMA en
periodo diurno y nocturno. El registro en R1 periodo diurno es catalogado como medicion “nula”, producto de
la influencia del ruido de fondo durante la medicidn, sin embargo, el articulo 19°, letra f), del D.S. N°38/11 del
MMA, establece que, si los valores obtenidos estan bajo los limites maximos permisibles, se considerard que la
fuente cumple con la normativa, aun cuando la medicidn sea nula. Fuentes perceptibles desde todos los
receptores. Mediciones realizadas sin pendientes ni imprevistos.

Encargado de Terreno: Pedro Ojeda V. / Inspector Ambiental: Josué Rubilar E.

ANEXOS
N° Descripcion
Anexo 1 Reporte Técnico
Anexo 2 Certificados de Calibracién de Equipos de Medicidn
Anexo 3 Reporte de Terreno y Declaraciones Juradas

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte 23-06-2025

Nombre Representante

Josué Rubilar Espinoza
Legal P

Firma Representante
Legal
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INSPECCIONES AMBIENTALES

17 DE JUNIO DE 2025

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 60 de 108


http://www.semam.cl/

-lll-semam

llll' Precision que marca la diferenci

INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Nombre o razén social Salmones Austral S.A
RUT 76.296.099 -0
Direccién Ruta v69 sector Llaguepe s/n
Comuna Cochamé

Nombre de Zona de

emplazamiento (segun Fuera del Limite Urbano

IPT vigente)

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte 5.377.878 Coordenada Este 708.978

CARACTERIZACION DE LA FUENTE EMISORA DE RUIDO

Actividad Productiva Industrial O Agricola O Extraccion O] Otro
Taller Local
Actividad Comercial [] Restaurant O . O X u Otro
Mecanico Comercial
" At . [] Recinto N 0
Actividad Esparcimiento | [1 Discoteca ) Cultura Otro
Deportivo
Actividad de Servicio U Religioso O Salud O Comunitario O] Otro
Infraestructura O Terminal Taller de 0 Estacién. O otro
Transporte Transporte Intermedia
. Planta de Relleno Instalacion de
I LTI Tratamiento 4 Sanitario O Distribucién O otro
Infraestructura Distribucién
L. [ Generadora O : ,I u. : ] Comunicaciones O otro
Energética Eléctrica
Faena Constructiva O Construccion [ Demolicién [ Reparacién a Otro
Otro (Especificar)
INSTRUMENTAL DE MEDICION
Identificacién sonometro
Marca Larson Davis Modelo LxT1 N° serie 6210
Fecha de emisidn Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracion SON20240090
Identificacion calibrador
Marca Larson Davis Modelo CAL 200 N° serie 18033
Fecha de emisidn Certificado de Calibracion 03-10-2024
Numero de Certificado de Calibracion CAL20240062
Ponderacién en Ponderacion
X A Lenta
frecuencia temporal
Verificacion de
Si CIno

Calibracion en Terreno

Se deberd adjuntar Certificado de Calibracion Periddica Vigente para ambos instrumentos.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1

Calle camino vecinal

Numero s/n

Comuna Cochamé

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.955 Este (m) 709.220
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1} v X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segtin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 17-06-2025

Hora inicio medicidn 11:48:00

Hora término medicidn 11:54:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicidn Medicion Interna X| Medicion Externa
Descripcion del lugar de medicidn fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

. Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicion interna)

Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y

motosierra)

Humedad Vel. de
o 7
Temperatura [°C] 9,0 (%] 87,0 viento [m/s]

Identificacidn ruido de fondo

2,8

Nombre y firma profesional de

Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cadigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacidn de la medicion.

e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

Ll Croquis Imagen Satelital

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® /1 N 5.377.955
Proyecto E 708.978 E 709.220
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

=

Identificaciéon Receptor N° R

Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

ez 05m Punia]

| NPSeq NPSmin NPSmax

40,9 39,0

L
L
L

L

44,4

Punto 1 42,8 39,1 49,0

41,9 39,1 45,8

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

git
gl

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

., X Si No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 12:03
5' 10' 15' 20' 25' 30'
NPSeq 38 38

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, operacion piscicultura, alarmas de
retroceso, paso de camiones, generadores de estacion Saesa, caudal de agua y aves

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y
motosierra)
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

Informacion del Receptor

RUIDO DE FONDO

camino
NPSeq i Receptor  RL ecinal o/
NPSmax Indicar Condiciones
NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior
NPS ™ Ventana No Aplica
Punto_] ea | 42,8 Pl
Modelacion ISO 9613
' NPSmix | 49,0 |
NPSmax -5 Mayor No
NPSeq > [41,9 |
NPSmix
— NPSmax - 5
" Mayor
wsea [~ F——— [ NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma 40
»
NPS > —>| T
Punto eq [ - a2 ] 42 | !
I e e : | :
NPSmdx -5 Mayor i E i
NPSeq > !
i Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
3 A I A
L NPSmax - 5 ! ! '
~ Mayor E i
Lugar Correccién ! !
Npseq [ - v
a E Exterior 0 dB(A)
Diferencia  Correccion
NPSmax I:l—’l:}— Interior _’ )
NPSmax -5 Mayor V. Abierta +5dB(A) Diferencia 10 0 mas 0 dB(A)
N 6a9 -1dB(A)
Punt NPSeq V. Cerrada +10dB(A) : 4 a -2 dB(A)
unto_| ! 3 -3dB(A)
NPSmax -5 Mayor Correccién ventana !
NPSeq ™ E
|
Nesmax [ - |—f -} E
NPSmax - 5 i

== mmmmm e m e

3]

NPSeq Ruido fondo(*)

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2

Calle Ruta V-69

Numero s/n

Comuna Cochamo

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.247 Este (m) 709.116
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificacion DS N° 38/11 MMA | Il 11 v X! Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 17-06-2025

Hora inicio medicion 11:31:00

Hora término medicion 11:36:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicidn Medicién Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicion Fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

L. Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicion interna)

Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y

motosierra)
. Humedad Vel. de
Temperatura [°C] 9,0 %] 87,0 viento [m/s]

Identificacidn ruido de fondo

2,8

Nombre y firma profesional de , .
. Josué Rubilar E. 77
terreno o Inspector Ambiental (IA) e

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizaciéon Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

o Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizaciéon de la medicion.

¢ Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, corresponderd para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

[1 Croquis Imagen Satelital

GENERADORES,GRUPO SAESAY,
V09, 4‘

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® - N 5.377.247
Proyecto E 708.978 E 709.116
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N°

Medicién Interior (3 puntos)

punio 3]

R

X |Medicion Exterior (un punto)

N

L Neseg NPSmin NPSmax
> >

Punto 1 47,8 - 47,2 - 48,6
48,2 - 47,4 - 50,5

NPSeq NPSmin NPSmax
LI => L] -> [
wmor ] > [ » [
LI => L] -> [ ]

NPSeq NPSmin NPSmax
- I > [ -> [
mos ] > 1 > [
- -> L] ->[-]

Ruido de fondo afecta la

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO

., Si X No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 12:03
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 38 38

Observaciones:

Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores Saesa, ademas de aves,
caudal de agua y trabajos en via filtrados

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y

motosierra)
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

NPseq [ 47,8 >

NPSMax

NPSeq | 47,8

Punto

! NPSmax

NPSe
Punto _J q

2| wesmae [ -]

NPSmax -

NPSmax -

NPseg
NPsméx

NPSmax -

NPSmax -

5 Mayor

5 Mayor

5

Mayor

wseq [ [~

5 Mayor

>

> [47.8 1

> [48.2 [

> 48 48 >
L 2o |

Informacion del Receptor

Receptor R2 Ruta V-69 s/n

Indicar Condiciones
Medicion Exterior

Ventana No Aplica
Modelacién ISO 9613

No

NPC

Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF

Promedio(*) Suma

48

A
]
1
1
'

T o ]

Correccidn ventana

Correccion Ruido de fondo

NPSmdx -5 Mayor
NPSeq ™
Nesmax [ - f—] -
- NPSmax - 5
[ Mayor

Npsmax [ - || -

NPSmax -5 Mayor

NPSe
Punto q

S I I S
NPSmdax -5 Mayor
Npseq [ - ——p

L NPSmax - 5

Neseq [ - [ |

A

Lugar Correccion

Exterior 0dB(A)

Interior

V. Abierta +5dB(A)

V. Cerrada +10dB(A)
v

Correccién ventana

|

|10 [

A

Diferencia  Correccion
Diferencia
4 10 0 més 0 dB(A)
6a9 - 1dB(A)
4a5 -2 dB(A)
3 -3 dB(A)
<3 Med. Nula

RUIDO DE FONDO

== mmmmm e m e

3]

NPSeq Ruido fondo(*)

4
w
(o]

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R3

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R3

Calle Camino vecinal

Numero 3

Comuna Cochamd

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.801 Este (m) 708.690
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1]} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segiin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 17-06-2025

Hora inicio medicidn 11:13:00

Hora término medicion 11:21:00

Periodo de medicién X 07:00 - 21:00 horas 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicién Medicion Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicién Fachada mas expuesta

Condiciones de ventana (en caso

. Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicion interna)

Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y

motosierra)
Humedad Vel. de
T . 70 93,0
emperatura [°C] , (%] ’ viento [m/s]

Identificacidn ruido de fondo

1,4

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 70 de 108


http://www.semam.cl/

Whsemam

l'lll Precision que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

” '@
GENERADOREv%igGRUPO SAES{’{\‘V

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® R N 5.377.801
Proyecto E 708.978 E 708.690
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N°

Medicién Interior (3 puntos)

punio 3]

R

X |Medicion Exterior (un punto)

w

B weseq NPSmin NPSméx
> >

Punto 1 - 45,2 - 51,6
45,8 - 45,1 - 47,7

NPSeq NPSmin NPSmax
LI >[ >0
oz ] > [ > [
LI =>[ - ]I->[]

NPSeq NPSmin NPSmax
LI > ] ->[-]
mos ] > 1 > [
LI > ->[]

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 12:03
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 38 38

Observaciones:

Fuentes de Ruido durante la evaluacidon: Fuente perceptible, operacidn de piscicultura, equipos

Saesa, ademas de caudal de agua y aves

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua, aves, ladridos, ruidos vecinales (martillazos y

motosierra)

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 72 de 108


http://www.semam.cl/

Punto
1

Punto

Punto _J

Whsemam

llll. Precisién que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

NPSeq | 45,9 ™
NPSmax - 5

NPseq [ 46,9 f———>

NPSmax

NPSmaéx - 5
NPSeq

NPSméx

NPSmax - 5

wseq [ }——r

[as8 ] —

Mayor

Mayor
46,9

Mayor

45,8

Mayor

[ -

Informacion del Receptor

Camino
Receptor R3 . 3

vecinal
Indicar Condiciones

Medicién " Exterior

Ventana ’ Exterior
Modelacion ISO 9613

r No
NPC

Promedio + Correccién Ventana

Suma

Suma + Correccién por RF

NPSeq

Npsmax [ - —f - |

NPSeq

Npsmax [ - —f -}

NPSméx -5 Mayor

NPSméx -5 Mayor

NPSmax - 5

Mayor

Neseg [ - f——p[ - |

Npsmax [ - || - |

NPSeq

NPSméx -5 Mayor

- Frlae

Promedio(*)

R 45

46
i
[o]

Correccion ventana

A
|

A

Correccion Ruido de fondo

%

I
Diferencia Correccion

N
10 0 mas 0 dB(A)
Diferencia 6a9 - 1dB(A)
4 4a5 -2 dB(A)
3 -3dB(A)
<3 Med. Nula

Npsmax [ - —f - |
NPSmax - 5
NPseq [ -

NPSmax - 5

Mayor

Lugar Correccion

Exterior 0 dB(A)

Interior

V. Abierta +5dB(A)

V. Cerrada +10dB(A)
v

Correccién ventana

(5,

[ ]

NPSeq Ruido fondo(*)

v
w
WIOO

RUIDO DE FONDO

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R1

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R1

Calle camino vecinal

Numero Cochamd

Comuna Cochamé

Datum WGS84 Huso 18G

Coordenada Norte (m) 5.377.955 Este (m) 709.220

Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1} v X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 17-06-2025

Hora inicio medicion 22:02:00

Hora término medicién 22:06:00

Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas X| 21:00 - 07:00 horas
Lugar de medicidn Medicion Interna X! Medicidn Externa

Descripcion del lugar de medicidn

Condiciones de ventana (en caso
de medicion interna)

Identificacidn ruido de fondo

Temperatura [°C]

Nombre y firma profesional de
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Nota:

Fachada mas expuesta

Ventana Abierta Ventana Cerrada

Caudal de agua

5.0 Humedad 96,0 Vel. de

[%] viento [m/s] 08

Josué Rubilar E.

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cadigo ETFA: 043-01

¢ Se debera imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.
¢ Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sondmetro para la realizacidn de la medicion.
e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el

exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

L] Croquis Imagen Satelital

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® /1 N 5.377.955
Proyecto E 708.978 E 709.220
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R1
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

L
L
L

L

43,0 42,0 44,4

Punto 1 43,3 42,2 46,5

42,5 41,9 44,5

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 22:13
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generadores saesa, ademas de caudal
de agua y ruidos domésticos

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

Informacion del Receptor

RUIDO DE FONDO

camino
NPSeq ™ S it vecinal /n
NPSmax Indicar Condiciones
NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior
NPS ™ Ventana No Aplica
Punto _J eq [ 433 -43,3 > pli
1 Modelacién ISO 9613
NPSmax
NPSmax -5 Mayor No
NPSeq > [42,5 |
NPSmax
— NPSmax - 5
— Mayor
Npseq [ - ——— [ - NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF
NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma a1
>
> T
punto | NPSed [ - Flas] 43 | :
2 wesmax [ ] : ; :
NPSmax -5 Mayor i E i
NPSeq i :
i Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
L NPSmax - 5 ¥ i *
" Mayor Lugar Correccién E
NPSeq |:|7—> Exterior 0dB(A) v
Diferencia Correccion
Interior
nesmax [ - f—{ - | V.Abierta  +5 dB(A) [ 4 1] 100mss 0dB(A)
NPSmax -5 Mayor Diferencia 6a 9 - 1dB(A)
s y V.Cerrada  + 10dB(A) " 425 -2 dB(A)
Punto ed ; : 3 -3dB(A)
3 T ' ! <3 Med. Nula
Nesmax [ - —{ - P ; E
NPSméx -5 Mayor Correccién ventana E
NPSeq id ;
NPSmadx - 5 i

== mmmmm e m e

v

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

7

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R2

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R2

Calle Ruta V-69

Numero s/n

Comuna Cochamd

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.247 Este (m) 709.116
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1]} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segiin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicidn 17-06-2025
Hora inicio medicion 21:41:00
Hora término medicién 21:47:00
Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas X| 21:00-07:00 horas
Lugar de medicién Medicion Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicidn Fachada mas expuesta
Condlcu')r.u/es ¢'je eI (2 250 Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicion interna)
Identificacidn ruido de fondo Caudal de agua
Humedad Vel. de
T t °C 5,0 96,0 . 0,8
emperatura [*C] [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

A < b
ﬂ/ QL

/<%

'Centro Barquillo, Caleta Bay

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® - N 5.377.247
Proyecto E 708.978 E 709.116
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R2
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

46,5

N
i

45,7 8

Punto 1 46,3 45,2 48,6

47,3 46,2 49,8

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L
L

L
L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 22:13
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, generador Saesa, ademas de caudal
de agua y transito vehicular filtrado

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Mayor

NPseq [ 46,5 ——7>

NPSmix

NPSmdax -5 Mayor
—>
Punto _J NPSeq | 46,3 m—’
1

NPSmax
NPSmax -5 Mayor

NPseq [ 473 [ [473 |
NPsméx

NPSmax - 5

Mayor

Neseq [ - f——p [ - |

NPSmax -5 Mayor

>

>

NPSeq

Npsmax [ - —f - ]!
NPSmdx -5 Mayor

>

Punto _J

NPSeq

Nesmax [ - f—f -}

NPSmax - 5

Mayor

NPseq [ -
Nesmax [ - | - P

NPSmax -5 Mayor
NPSeq

Npsmax [ - —f -}
NPSmdax -5 Mayor

>

Punto _J

NPSeq

NPSmax - 5

Informacion del Receptor

Receptor R2 Ruta V-69 s/n

Indicar Condiciones
Medicion Exterior

Ventana No Aplica
Modelacién ISO 9613

No

NPC

Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF

Promedio(*) Suma

46

™| 47 47 T >
A i A
o] |
Correccién ventana 1 Correccion Ruido de fondo
' | r
Lugar Correccion E '
Exterior 0dB(A) ;
Diferencia Correccion
Interior
>
V. Abierta  +5dB(A) 10 0 mas 0 gB((A))
Diferencia 6a 9 -1dB(A
V. Cerrada +10dB(A) ) 4a5 -2 dB(A)
; 3 -3dB(A)
! <3 Med. Nula
v
Correccién ventana

RUIDO DE FONDO

== mmmmm e m e

4

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

|

(*) Aproximar a nimeros enteros
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Punto R3

FICHA DE INFORMACION DE MEDICION DE RUIDO

IDENTIFICACION DEL RECEPTOR

Receptor N° R3

Calle Camino vecinal

Numero 3

Comuna Cochamd

Datum WGS84 Huso 18G
Coordenada Norte (m) 5.377.801 Este (m) 708.690
Nombre de Zona de emplazamiento Fuera del limite urbano

N° de Certificado de Informaciones
Previas*

Zonificaciéon DS N° 38/11 MMA | Il 1]} \Y) X| Rural

*Adjuntar Certificado de Informaciones Previas (Si corresponde, segiin consideraciones de Art. 8°, D.S. N° 38/11 MMA)

CONDICIONES DE MEDICION

Fecha medicion 17-06-2025
Hora inicio medicion 21:21:00
Hora término medicién 21:31:00
Periodo de medicién 07:00 - 21:00 horas X| 21:00-07:00 horas
Lugar de medicién Medicion Interna X| Medicién Externa
Descripcion del lugar de medicidn Fachada mas expuesta
Condlcu')r.u/es ¢'je e (e 5 Ventana Abierta Ventana Cerrada
de medicion interna)
Identificacidn ruido de fondo Caudal de agua
Humedad Vel. de
T t °C 5,0 96,0 . 0,8
emperatura [*C] [%] viento [m/s]

Nombre y firma profesional de

. Josué Rubilar E.
terreno o Inspector Ambiental (IA)

Institucion, Empresa o Entidad
Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(ETFA)

Inspecciones Ambientales SEMAM SpA
Cédigo ETFA: 043-01

Nota:

¢ Se deberd imprimir y completar esta pagina para cada receptor evaluado.

e Se podran incluir fotografias del punto donde se ubique el sonémetro para la realizacién de la medicién.

e Los datos de Temperatura, Humedad Relativa y Velocidad de viento, correspondera para mediciones realizadas en el
exterior.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE GEOREFERENCIACION DE MEDICION DE RUIDO

] Croquis Imagen Satelital

O} 4

Yiglesia de-llaguépeiml

Origen de la imagen Google Earth
Escala de la imagen Escala Grafica

LEYENDA DE CROQUIS O IMAGEN UTILIZADA

Datum WGS84 Huso 18G
Fuentes Receptores
Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m) | Simbolo Nombre Coordenadas UTM (m)
' Areadel | N 5.377.878 ® R N 5.377.801
Proyecto E 708.978 E 708.690
. Generadores | N 5.377.368 N
Grupo Saesa | E 708.980 E
N N
E E
N N
E E
N N
E E
N N
E E

Se podrdn adjuntar fotografias, considerando como mdximo una (1) por fuente y dos (2) por
lugar de medicion.
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE MEDICION DE NIVELES DE RUIDO

REGISTRO DE MEDICION DE RUIDO DE FUENTE EMISORA

Identificacion Receptor N° R3
Medicién Interior (3 puntos) X | Medicion Exterior (un punto)

T T T

|

‘ |

} 1

‘ |

i |

i Fun 0.5m = F‘!::

e D NPSeq NPSmin NPSmAéx

46,4 44,8 53,2

Punto 1 45,5 43,9 47,3

45,8 44,7 47,5

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 2

NPSeq NPSmin NPSmax

Punto 3

L
L
L

L
L
L

REGISTRO DE RUIDO DE FONDO
Ruido de fondo afecta la

. X Si No
medicidn
Fecha: 17-06-2025 Hora: 22:13
5' 10' 15' 20' 25' 30
NPSeq 39 39

Observaciones:
Fuentes de Ruido durante la evaluacidn: Fuente perceptible, operacion de piscicultura,
generadores saesa, ademas de caudal de agua y ladridos filtrados

Fuentes Ruido de Fondo: Caudal de agua
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INSPECCIONES AMBIENTALES
FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

Informacion del Receptor

B Mayor Camino

NPSeq ™ Receptor R3 vecinal 3
NPSméx Indicar Condiciones

NPSmax -5 Mayor Medicién Exterior

Punto _| NPSeq M-’ m—' Ventana No Aplica

Modelacion ISO 9613
! NPSmax

NPSmax -5 Mayor No

NPseq [ 458 |~ [458 |
NPsméx

— NPSmax - 5

Mayor

Npseq [ - [ - > NPC
Promedio + Correccién Ventana Suma + Correccion por RF

NPSmax -5 Mayor Promedio(*) Suma 46
> | >
punto | VPsea [ - [ - pla7 ] [ 47 |
2| wesmax [ -] :
NPSmax -5 Mayor i
Npseq [ -

, Correccidn ventana

A

Correccion Ruido de fondo

B
€ mm e e

A
L NPSmax - 5 '
i
. Mayor Lugar Correccion :
NPSeq |:|7—> :l_. Exterior 0 dB(A)
Interior Diferencia Correccion
NPSméx -5 Mayor V.Cerrada  +10dB(A) |Diferencia 6a9 -1dB(A)
NPSeq , 4 4as -2 dB(A)
Punto ! 3 -3 dB(A)
3 \ <3 Med. Nula
NPSmax -5 Mayor Correccién ventana
NPseq [ - f——>

NPSmax - 5

RUIDO DE FONDO

(*) Aproximar a nimeros enteros

== mmmmm e m e

(39 ]

NPSeq Ruido fondo(*)

v
w
(o]

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipu - Fono: +56 2 22467641 - www.semam.cl —
MED2535.1-01-25- Pagina 85 de 108


http://www.semam.cl/

W semam

llll. Precision que marca la diferencia
INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO
17 DE JUNIO 2025
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INSPECCIONES AMBIENTALES

FICHA DE EVALUACION DE NIVELES DE RUIDO

TABLA DE EVALUACION

Ruido de Zona DS

R t NPC dB(A Period Limite [dBA
eceptor (A) Fondo dB(A) N°38 eriodo imite [dBA]

R1 40 38 Zona Rural Diurno 48

R2 48 38 Zona Rural Diurno 48

R3 45 38 Zona Rural Diurno 48

R1 41 39 Zona Rural Nocturno 49

R2 46 39 Zona Rural Nocturno 49

R3 46 39 Zona Rural Nocturno 49

OBSERVACIONES

Estado

No Supera
No Supera
No Supera
No Supera
No Supera
No Supera

Durante la presente campaiia realizada el 17 de junio de 2025, todos los niveles registrados presentan
cumplimiento normativo segun los limites maximos permisibles establecidos por D.S. N° 38/11 del MMA en
periodo diurno y nocturno. Fuentes perceptibles desde todos los receptores. Mediciones realizadas sin

pendientes ni imprevistos.

Encargado de Terreno: Pedro Ojeda V. / Inspector Ambiental: Josué Rubilar E.

ANEXOS
N° Descripcion
Anexo 1 Reporte Técnico
Anexo 2 Certificados de Calibracién de Equipos de Medicidn
Anexo 3 Reporte de Terreno y Declaraciones Juradas

RESPONSABLE DEL REPORTE (Llenar sélo ETFA)

Fecha del reporte 23-06-2025

Nombre Representante

Josué Rubilar Espinoza
Legal P

Firma Representante
Legal
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INSPECCIONES AMBIENTALES

ANEXO 2: CERTIFICADOS DE CALIBRACION PARA EQUIPOS

DE MEDICION
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Instituto de
Salud Pablica

Winistene de Salwd

CERTIFICADO DE CALIBRACION
Caodigo: SON20240090
LCA — Laboratorio de Calibracion Acistica.

Gobierno de Chile

Pagina | de 7 paginas

DA DEL S METR
FABRICANTE SONOMETRO : LARSON DAVIS

MODELO SONOMETRO : LXT1

NUMERO SERIE SONOMETRO  : 6210

MARCA MICROFONO : PCB PIEZOTRONICS

MODELO MICROFONO : 377B02

NUMERO SERIE MICROFONO  : 322617

DATOS DEL CLIENTE
CLIENTE : INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA.
DIRECCION : GENERAL ORDONEZ N°155, DPTO 1306, MAIPU, SANTIAGO,

REGION METROPOLITANA.
DATOS DE LA CALIBRACION

LUGAR DE CALIBRACION - LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION : 02/10/2024
FECHA CALIBRACION : 02/10/2024
FECHA EMISION INFORME : 03/10/2024

Mauricio Sanchez Valenzuela I l‘n’UMﬂ DI - S A [ﬂ
Encargado Laboratorio de Calibracion Acustica I [P—Rr \F ¢ T l P \

l n\mum dalSal ANH e ’
W PiblieatdeErie |

—
Los resultados se refieren al momento y condiciones en que se realizaron las mediciones, aplicando Unicamente al instrumenio Sometido a ensayo

Este Informe no podra ser reproducko parciaimente sin la aprobacion pec escrto del Laboratorio de Calibracidn Acustica del Instituto de Salua Publica de
Chile, que ¥ expide

Laboratorio de Calibracién Acistica. Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 — Nuioa - Santiago - Chile
Tel (36-2)2575 5361
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Cadigo: SON20240090
Pagina 2 de 7 paginas

CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA:
T=28C P=052kPa HR.=383%

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION: %
ME-512.03-001 Calibracton de Sonometeos Sezan Norma Teenica [EC 61672-3:2006 de Sondmetros //ga X
ESPECTFICACION METROLOGICA APLICADA: 9,

Las tolerancias aplicadus son las establecidas en Ta Norma 1EC 61672-3:2006 de Sonometros, Dichas tolerancia byl rign grado
de precision del instrumento Clase 1. - \
INCERTIDUMBRE

La incertidumbre expandida de medida se hi obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion por ¢l factor de s _. ni,
una distribucion normal, sponde o una probabilidid de cob de aproximisd <l 95% /ﬁ/»
%
__RESUMEN DE RESULTADOS: X o
B
Apartado de la especificacion metrologica (Ref. IEC 61672-3:2006) Resul}(//‘; 2
“
Indicacion a la frecuencia de comprobacion de la calibracion (Apartado 9) POSITIVO
Ruido intrinseco Microfono Instalado N/A
(Apartado 10) Dispositivo de entrada eléctrica POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefales acusticas Ponderacion frecuencial A N/A
(Apartado 11) Ponderacion frecuencial C POSITIVO
Ponderacion frecuencial A POSITIVO
Ponderacion frecuencial con sefales eléctricas Ponderacion frecuencial € POSITIVO
(Apartado 12) Ponderacion frecuencial lineal N'A
Ponderacion frecuencial Z POSITIVO
Ponderaciones temporales y frecuenciales a | kHz Ponderaciones frecuenciales POSITIVO
(Apartado 13) Ponderaciones temporales POSITIVO
Linealidad de nivel en el margen de nivel de referencia (Apartado 14) POSITIVO
Linealidad de nivel incluyendo el selector de margenes de nivel (Apartado 15) N/A
Ponderacion temporal Fast POSITIVO
Respuesta a tren de ondas 5 ) R
(Apartado 16) Ponderacion temporal Slow POSITIVO
Nivel promediado en el tiempo POSITIVO
Nivel de sonido con ponderacion C de pico (Apartado 17) POSITIVO
Indicacion de sobrecarga (Apartado 18) POSITIVO

& Resultado POSITIVO significa que el mstrumento cumple con b especificacion metrologica aplicadi
®  Resultado NEGATIVO significa que ¢f instrumento no cumple con la especificacion metrolozica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensavo no es aplicable al instrumento.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION:

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a traves de Laboratorios nacionalkes acreditados por ¢l INN o por Laboratonios internacionales
acreditados.

CERTIFICADO DE

INSTRUMENTO MARCA MODELO N° SERIE A odp ‘AL ! g
CALIBRACION CALIBRADO POR

Cenerado de funciones STANDFORD DS360 S8431 201-JG-C AL6R00 DTS
Generndoe Multifrecuencia BRUEL & KJAER 4226 2602339 20LACI0652F0 LACAINAC
Maodulo de pressan ALMENO FDAGIZ-SA 09040332 : iRy e :
Barométrica AHLBORN Aliemo 24%0-2 10905023 POL42ED:-K-1 521 1:01-00 ENAER

B N Almemo 2450 HUmn3234 s P
Termohigrometro AHLBORN FHAGGE 0450 Hou393 ENAER

Laboratorio de Calibracién Acistica. Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 - Nufea — Santiago — Chile
Tel: (56 -2)257555 61

spched
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Codigo: SON20240090
Piagina 3 de 7 paginds”,
L/

%,
; 2, // R
INDICACION A LA FRECUENCIA DE CALIBRACION g /;/ & \

NPA Frecuencia  Ponderacion  Correccion  Ajustado  Nivel Nivel Desviacion u

aplicado (Hz) Frecuencial (dB) Leido  Esperado 1dB) (di3)
(dB) (dB) (dB) (uB)
114,02 1040 0 0.2 NO 114.70 11382 (.88 .20
114,02 1000 Ll 0.2 Sl 113.80 113.82 -0.42 0.20 N

RUIDO INTRINSECO

Dispositivo ntrada Eléctrica
Ponderacion  Nivel U Especificacion
Frecuencial  Leido  (dB) Fabricante
(dB) (dB)
A 2910 0.058 36.00
C 28.70 0,088 35.00
y 3 3440 0.058 37.00

PONDERACION FRECUENCIAL ACUSTICA

Ponderaci recuencial

NPA Frecuencia  Ponderacion  Corveccion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia
aplicado (Hz) Frecuencial (dB) Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa

(dB) W) (dB) dBy (dB) dB)
114.06 63 0.8 0 11330 11324 .06 0.23 1.5 -1.5
114.03 125 0.2 0 113,85 11381 0,04 (.26 13 -1.5
11401 250 ] 0 11390 11399 -0.09 0.23 14 -4
11400 S00 Ll 0 113.90 113.98 -0.08 0.23 14 -4
114.02 1000 0 0.2 113.80 - - - 5 -
114,00 2000 .2 0.3 1340 11348 -0.08 0.23 1.6 -6
113.92 40400 0.8 1.0 111.90 112,10 .20 0.23 1.6 -1.6
11404 K000 -3 326 108.05 107.76 0.29 1.2 2.1 =31
113.97 12500 6.2 6.6 10190 10115 .75 11 3 -0

St a la derecha de la linea aparece la palabra ERROR stgnilica gue la lecturu, expandida por ls incertidumbre de fa medicion, no esta dentro de las tolerancsas establecidas
en ka especificacion metrologica aphcada. Las unidades de medids dB3 som refendos a 20 uPa
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Codigo: SON20240090
Pagina 4 de 7 paginas

PON CION FRECUENCI
Ponderacion Frecuencial A

NPA
aplicado
(dB)

121.20
11110
103.60
98.20
95.00
93.80
94,00
96.10
101.60

Frecuencia
(Hz)

63
125
250
300
1000
2000
4000
K000
16000

Ponderacion
Frecuencial
(i)

-26.2
-16.1
-8.0
-3.2

Ponderacién Frecuencial C

NPA
aplicado
(dB)

93.80
95.20
95.00
95.00
95.00
95.20
95.80
9%.00
103.50

Frecuencia
(Hz)

63
125
250
500
10600
2000
4000
8000
16000

Ponderacion
Frecuencial
(dB)

-0.8
-0.2

Ponderacion Frecuencial Z

NPA
aplicado
(dB)

95.00
95.00
95.00
95.00
95.00
95.00
935.00
95.00
95.00

Frecuencia
(Hz)

63
125
250
500
1000
2000
4000
8OO0
16000

Ponderacion
Frecuencial
By

Correccion
(cléetrica)
(dBy

Correccion
(eléetrica)
(dB)

Correccion
(eléctrica)
{dB)

0
0

Nivel
Leido
(dB)

95.00
U5.00
93.00
94.90
95.00
95.00
95.00
95.00
95.10

Nivel
l.eido

(dB)

94,90
95.00
94.90
93.00
95.00
95.(0)
95.00
95.00
95.10

Nivel
ILeido
(dB)

94.90
94.90
9490
95,04
95.00
94 .90
94,90
93,00
94.90

Nivel
Esperado
(d3)

95,00
9500
95.00
93.00
93,00
95.00
Y5.00
93.00

Nivel
sperado
By

95.00
95,00
95.00
95.00
95.00
95.04
95.00
95.00

Nivel
Esperado
(B

95.00
95.00
95.00
95.00
95.00
95.00
95.00
95.00

Desviacion
(B)

0.00
(.00
0.00
010
0.00
0.00
0.00
10

Desviacion
(dB)

L1
0.00
-0.10
0.00
(.00
(.00
(.00
o

Desviacion

(i)

010
-0.10
=010
0.00
110
“AL10
0.00
-0.10

(B

0.18
0.18
0.18
018

018
0.18
0.18
0.18

L
(dB)

0.18
018
0.18
018

0,18
0.18
0.18
(.18

U
(dB)

.18
018
018
0.18
0.1%8
018
(.18
18

Tolerancia
positiva
(dB)

I3
L5
1.4
14
1.6
1.6
2.1
35

Tolerancia

positiva

W)

1.5
1.5
1.4
14

L6
1.6
2.1
33

lolerancia
negativi
(dB)

Tolerancia
negativa
(dB)

-1.5
-1.3
-14
-1.4
-1.6
-1.6
=31

-17

1 2 ta derechi de | linea aparece la palabra ERROR significa que la lectura. expandida por Ly incertidumbre de la medicion. no esta Jentro de Las tokerancias establecidas
en la especificacion metrologica aplicada. Los unidades de medida dB son refenidos a 20 puPa

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipl - Fono: +56 2 22467641 — www.semam.cl —

MED2535.1-01-25- P4gina 92 de 108



http://www.semam.cl/

Whsemam

lllll Precisién que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

Codigo: SON20240090
Pagina S de 7 paginas

LINEALIDAD
NPA Frecuencia Nivel Nivel Desviacion v

uplicado (Hz) Leido Esperado (di3) (B
(dB) () {dB)
142,10 8000 OVERLOAD 14110 - - 1.1
141.10 8000 o0 140,10 .00 0.4 1.1
140.10 ROM) 139.10 139.10 0.00 0.14 1.1
139.10 8000 138.10 138.10 0.00 0.14 1.1
138.10 8000 137.10 137.10 0.00 0.14 1.1
137.10 8000 136.10 136.10 0.00 014 11 .
136.10 8K0 13510 135.10 0.00 (14 Il |
13510 8000 134,10 13410 0.6 014 1.1 |
130.10 K000 129.10 129.10 0.00 0.14 1.1 A
125.10 800K 124,10 124.10 (.00 0.14 1.1 -1.1
120.10 8OO0 1910 119.10 0.00 0.14 I -1
[REAT] 8000 11410 - - - - -
L1010 8000 109,10 10910 0.00 a4 1.1 -1.1
105.10 8000 104,10 104.10 0.00 0.14 1.1 =11
100,10 B0 99.00 99.10 -0,10 014 1.1 =11
95.10 K000 G4.00 94,10 -0.10 014 1.1 -1l
90,10 K000 RY.00 89.10 -0.10 014 1.1 -1.1
85,10 K000 £4.00 84.10 010 0.14 1.1 =11
80.10 8000 79.00 79.10 .10 0.14 1.1 -1
75.10 KOO0 74400 7410 10 0.14 1.1 -1
T0.10 8000 69.1K) 6910 .10 014 1.1 1.1
65.10 8000 040 GAL 10 <010 .14 [N -1l
60,10 8000 39.00 39.10 -0.10 0.14 Il -1
5510 S(H0 34.00 54.10 -0.10 014 1.1 =11
50,10 K000 49.10 49.10 0.0 0.14 1.1 =1.1
43.10 KOO0 4410 4410 0.0 0.14 1.1 <1.1
44.10 RO 43,20 4310 01 0.14 1.1 1.1
43.10 8000 4230 4210 0.20 0.14 1.1 -1
4210 8000 UNDER-RANGL 4110 - - 1.1 -1

Si a la desecha de la linea aparece 1o palabra ERROR signitica gue la lectura, expandida por ks inceriidumbre de la medicion. no esta dentro de Tas telerancias establecidas
en la espaciticacion metrologica aplicada. Las umidades de medida 43 son refendos 4 20 pPa
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INSPECCIONES AMBIENTALES

Codigo: SON20240090
Pagina 6 de 7 paginas

DI INCIA DE ICACION

Pond nes Tem les

NPA
aplicado
(dB)

H4.00
114.00
114.00

Ponder

NPA
aplicado
(dB)

114.00
114.00
114.00

Frecuencia
(Hz)

1000
1040
1000

Frecuencia
(Hz)

1000
1004
1000

iones Frecuenciales

RESPUESTA A TREN DE ONDAS

Ponderacion temporal Fast

NPA
aplicado
(dB)

136.00
136.00
136,00
136.00

Frecuencia
(Hz)

400000
400000
4000.00
400000

Ponderacién temporal Slow

NPA
aplicado
1dB)

136,00
136.00
136.00

Frecuencia
(Hz)

4000.00
400000
JO00.00

Nivel promediado en ¢l tiempo

NPA
aplicado
By

136.00
136.04)
136.00
136.00

Frecuencia
(Hz)

400§.00
400000
4000.00
4000.00

Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion 1
Temporal Leido  Esperado By (dB)
(dB) (d3)
NPS Fast 114,10 - - - /0 é .///27,- \
NPSSlow 11410 11410 DOD 0082 03 ) jﬂ b )
l.eg 114,10 410 0.00 0,082 0.3 )@/. % & (6**‘
%, Ay Y
\ (o
°‘%r4_7 I
N/ S
%, /
Ponderacion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancia N
Frecuencial — Leido  Esperado (dB) (dB) positiva negativa
By (dB) (dB) )
A 114.10 - - P
< 114.10 410 0.00 0.082 4 -4
VA [AERIE 11410 0,00 (.082 04 -4
Duracion  t_exp  Niwel Nivel Desviacion U lolerancia  Tolerancia
(ms} (s) Leido  Esperado (dB) (dBy positiva negativis
(dB) (dB) By (dB})
- - 137.00 - - - - <
200 0125 13590 136,02 -0.12 0.082 0.8 -0.8
2 0125 11890 eol -0.11 0.082 1.3 -18
0.25 0.125 10970 11001 <031 0.082 1.3 =33
Duracion  t_exp  Nivel Nivel Desviacion u lolerancia  Tolerancia
(ms) (s) Leido  Esperado (dB) (di3) positiva negativa
(dB) By (di) (dB)
- - 137.00 - 3 i 2 v
200 I 129.50 129.58 -LO8 .082 0.8 -0.8
2 I 10990 110.01 0.1 1.082 1.3 -3.3
Duracion  Nivel Nivel Desviacion U Tolerancia  Tolerancin
{ms) Leido  Esperado (UB) (dB) positiva negativa
(dB) (di) B) [G1EN)
- 136.90 = o g 3 =
200 130.00 12991 0.09 0.082 0.8 0.8
2 L1000 10991 0.09 0.082 1.3 -1.8
0.25 10090 100,88 0.02 (.OR2 1.3 -3.3

St la derecha de 1o linea aparece la palabra ERROR sigmifica que a kectura, expandida por la incertidumbee de la madwion, na esta dentro de lis wolerancias establecslas

en Ta especilicacion metrologica aphcada. Las umidades de medida JB son refenidos a 20 ul'a

General Ordofiez 155 - Oficina 1306, Maipl - Fono: +56 2 22467641 — www.semam.cl —

MED2535.1-01-25- Pagina 94 de 108



http://www.semam.cl/

Whsemam

lllll Precisién que marca la diferencia

INSPECCIONES AMBIENTALES

Codigo: SON20240090
Pagina 7 de 7 paginas

NIVEL DE SONIDO CON PONDERACION C DE PICO

NPA Frecuencia Nimero Lepeak-l.e  Nivel Nivel Desviacion

\(nh:mnciu Tolerancia

aplicado (Hz) de leido  Esperado (dB) f psitiva negativa
(dB) Ciclos (dB) By /éc 13) By
%%
13800 8060 - . 134.90 . - /{{,, 4.,
135.00 500 - . 135.00 - - %0 //ﬁ /)? .
13800 8000 Uno 34 13760 13830 070 00838 9’} é‘,%/ 2.4
135.00 500 Semiciclo positivo 24 13720 137.40 020 00877, A? K7 %
135.00 500 Semiciclo negativo 24 137.20 13740 020 0.082 \Add ﬂ// 7, 3
\%. . G\
e, %/
INDICACION DE SOBRECARGA \C’:f v/
%
Margen  Frecuencia Senal Nivel Nivel Desviacion L Tolerancia  Tolerancid
Superior (Hz) de Sobrecarga  Esperado (dB) By positiva negativa
(dB) Entrada (dB) (dB) (dB) (dB)
140 4000 Semiciclo positivo 14540 - - - - -
140 4000 Semiciclo negativo 145.40 145.40 0.00 0.4 1.8 -1.8

Si ok derecha de |2 linea aparcee la palabra ERROR significis que L leciura. expandidu por la incertidumbre de e medicion. no esta dentro de las tolerancias establecidas
en la especificacion metrologica aplicada. Las umidades de medida 313 soa refendos o 20 pPa
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Instituto de
Salud Publica

Minmtario de Satod

CERTIFICADO DE CALIBRACI()N
Gobjlerno de Chite Codlgo ( AL7074006’)
LCA — Laboratorio de Calibracion Acustica.

Pagina 1 de 1 paginas (mas un anexo de 2 hojas)

DATOS DEL CALIBRADO

FABRICANTE CALIBRADOR : LARSON DAVIS
MODELO : CAL200
NUMERO DE SERIE : 18033

DATOS DEL CLIENTE

CLIENTE - INSPECCIONES AMBIENTALES SEMAM SPA
DIRECCION . GENERAL ORDONEZ 155 DPTO 1306, MAIPU, SANTIAGO, REGION
METROPOLITANA

D S DE LA CALIBRAC

LUGAR DE CALIBRACION . LABORATORIO DE CALIBRACION ACUSTICA ISP
FECHA RECEPCION : 02/10/2024
FECHA CALIBRACION : 02/10/2024
FECHA EMISION INFORME : 03/10/2024
T'—‘—“ —caas L T v S
! = N
Mauricio Sanchez Valenzuela LAB . i '\U m(
Encargado Laboraterio de Calibracion Acustica Brp AR m] | ' U)\ ] \\]_l

| nstitufo df \n‘\_]d T uhuca deChile

Los resultados se refieren al momento y cONAICIONas en que sa realizaron ks mediciones, apicande (nicaments al nstrumento sometido 3 ensayo

Este Informe no podra ser repreducido parciaimente sin i@ aprobacion por escrito del Laboratorio de Calibracion Acustica del Instauto o2 Salud Putlica de Chile. que lo
expiie

T aboratorio de Calibracion Acastica, Instituto de Salud Pablica de Chile
Marathon 1000 — Nudoa — Santiago — Chile
Tel: (36-2)2575 5561
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Anexo Certificado de Calibracion
Codigo: CAL20240062
Pagina | de 2 paginas

CONDICIONES AMBIENTALES DE MEDIDA: 0
T=219°C P~ 95.3 kPa HR.=39.1% 7R

PROCEDIMIENTO DE CALIBRACION:

INCERTIDUMBRE:

La incertidumbre expandida de medida se ha obtenido multiplicando la incertidumbre tipica de medicion (fJI
cobertura k=2 que. para una distribucion normal, corresponde a una probabilidad de cobertura de aproxi
95%.

RESUMEN DE RESULTADOS:

Apartados de la especificacion metrologica

Norma UNE-EN 60942:2005 Frecha Rasalfado

Val inal POSITIV
Niveles de presion actistica (Apartados 5.2.2y 5.2.3 — Tabla 1) d_ o n'o.mma _ITI 9
Estabilidad POSITIVO
Distorsion total (Apartado 5.5 — Tabla 6) POSITIVO
Frecuencia (Apartado 5.3.2 — Tabla 3) Valor nominal POSITIVO

»  Resultado POSITIVO significa que el instrumento cumple con la especificacion metrologica aplicada.
» Resultado NEGATIVO significa que el instrumento no cumple con la especificacion metrologica aplicada.
= Resultado N/A significa que el ensayo no es aplicable al instrumento.

PATRONES UTILIZADOS EN LA CALIBRACION

Los patrones utilizados garantizan su trazabilidad a través de laboratorios nacionales acreditados por el INN o por
laboratorios internacionales acreditados,

= g . S s CERTIFICADO DE
" 3 .
INSTRUMENTO MARCA MODELO N“ SERIE CALIDRACION CALIBRADO POR
Generador de STANDFORD DS360 88431 204G-C A-06K0D DTS
funciones
5 BECEIERgN 2 ” ) UNIVERSIDAD DE
S 1 2015-P 2, ] ) 2.
Multimetro Digital KEITHLEY 2015-1 1247199 00294 LCPN ME 202104 CONCEPCION
Modulo de presién ALMEMO FDAGI2-5A 9040332 N ¢ Al
Barométrica AHLBORN Almema 24902 | Hovosozas | MO8 D-R-1SIT-0L-00 ENAER
. 3 Almemo 2490 HO9O50234 = -
Termohigrometro AHLBORN FH AB6-1:1 000450 HO0393 ENAER
Microfono Patron | BRUEL & RJALR 3192 2636001 CDR2 100129 BRUCL&KJALR

Laboratorio de Calibracién Acastica. Instituto de Salud Piblica de Chile
Marathon 1000 - Nuitoa - Santuago - Chile
Teb: {36 - 2) 257555 61

wispeh o1
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Anexo Certificado de Calibracion
Codigo: CAL20240062
Pagina 2 de 2 paginas

NIVEL DE PRESION SONORA
Valor nominal del NPS
NPS Frecuencia Nivel
(B (Hz) Leido
(dB)
94,00 1 0400.00 93.90
11400 100000 113.92
Estabilidad del NPS
NPS Frecuencia Nivel
(di3) (Hz) Leido
(dB)
G4.00 100000 0.00
114.00 1000.00 .00
DISTORSION
NPS Frecuencia  Distorsion
(dB) (Hz) Leida
("a)
94.00 100000 0,265
114.00 TOD0.40 0.354
FRE NCIA
Valor nominal de la Frecuencia
NPS Frecuencia  Frecuencia
(dB) (Hz) Exacta
(Hz)
94.00 1000.00 1000.00
11400 1040040 100000

Desviacion  Tolerancia
(dB) Positiva
(dB)
-0.10 040
-0.08 0.40
Nivel Desviacion
Esperado (dB)
(dB}

0.00 000
.00 0.00
Distorsion  Desviacion
Esperada ("ol

(%)

0,000 1.265
0.000 10.354
Frecuencia  Desviacion
Leida {Hz)

(Hz)
1000.43 0.45
100044 0.4

%, %,
\% .2, %,
Tolerancia 3
Negativa (_/‘//‘_’ \
(dB) . ///, N
G\
W N
-0.40 /ﬁ Cr,
040 ( ////
2
vl
Folerancia  Incertidumbre
i) (di3)
0.10 += 0,011
0.10 = (L0358
Tolerancia  Incertidumbre
(%) (%o}
3.000 < 0.072
3.000 + 0,097
l'olerancia lolerancia  Incertidumbre
Positiva Negativa (Hz)
(Hz) (Hz)
10.00 =10.00 + .50
10.00 =10,00 ).30

Si o la izgquerda de la linca aparece fa palabra ERROR significa que la Tecturs, expandida poe la meeridumbee de fa medicion, no esta dentro de las tolerancias

establecidas en la espectficacion metrologica aplicada. Las unidades de medida di3 soa retersdos a 20 pPa
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ANEXO 3: REPORTE DE TERRENO Y DECLARACION JURADA
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ANTECEDENTES

Inicio 16-06-2025 |
Fecha de la Actividad

Término 16-06-2025

Diurno Hora Inicio 12:00 Hora Término 15:30
Periodo de Medicién

Nocturno Hora Inicio 21:00 Hora Término 23:15

Identificacion de Actividad t
enticacion de Activiaad, proyecto o Centro de Cultivo Los Arrayanes

fuente _

;Jut:jr:::ion de la Actividad, proyecto o Ruta v69 sector Llaguepe s/n

Titular de la Actividad Salmones Austral S.A

Domicilio Panamericana Sur KM 1030 Comuna Puerto Montt

RUT Titular 76.296.099 -0

Correo -

Encargado o responsable de la actividad Cristian Arriagada Teléfono 56 95316 6871
RUT Encargado - Correo -
omvo pewaemvpp
Motivo Programada - R.E. N°44/2025 |
Instrumento de Gestion Ambiental D.S. N°38/11 del MMA
Objeto de la Actividad Mediciones de ruido segliin D.S. N°38/11 del MMA
ASPECTOS RELATIVOS ALA BRCUCIONDE LA ACTIVDR
Imprevistos Ninguno
Actividades Pendientes Ninguna

DESCRIPCION DEL ESTADO DE FUNCIONAMIENTO DE LA FUENTE Y DEL RUIDO QUE GENERA (Fuentes de Ruido ]
Reconocibles) w

Operacidn normal de Piscicultura. Fuentes: Sala de maquinas, compresores, generador de oxigeno, transito de vehiculos
livianos y pesados, generadores instalacidn Saesa.

INSPECTOR AMBIENTAL

Josué Rubilar E.
Inspector Ambiental (c6digo) 16346172 MLl osue Rubriar
(RUT) (16.346.172-2)
Especialista de Terreno Pedro Ojeda V. i
irma
RUT 19.759.501-9 Inspector —
Codigo ETFA 043-01 LI -

RECEPCION DEL DOCUMENTO

Hubo presencia del encargado de la

i Cristian Arri
actividad Si Nombre (RUT) ristian Arriagada ()

En caso de reporte no recibido indicar el
motivo:
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ANTECEDENTES

Inicio 17-06-2025 |
Fecha de la Actividad

Término 17-06-2025

Diurno Hora Inicio 10:45 Hora Término 12:20
Periodo de Medicién

Nocturno Hora Inicio 21:00 Hora Término 22:25

Identificacion de Actividad t
enticacion de Activiaad, proyecto o Centro de Cultivo Los Arrayanes

fuente _

;Jut:jr:::ion de la Actividad, proyecto o Ruta v69 sector Llaguepe s/n

Titular de la Actividad Salmones Austral S.A

Domicilio Panamericana Sur KM 1030 Comuna Puerto Montt

RUT Titular 76.296.099 -0

Correo -

Encargado o responsable de la actividad Cristian Arriagada Teléfono 56 95316 6871
RUT Encargado - Correo -
omvo pewaemvpp
Motivo Programada - R.E. N°44/2025 |
Instrumento de Gestion Ambiental D.S. N°38/11 del MMA
Objeto de la Actividad Mediciones de ruido segliin D.S. N°38/11 del MMA
ASPECTOS RELATIVOS ALA BRCUCIONDE LA ACTIVDR
Imprevistos Ninguno
Actividades Pendientes Ninguna

DESCRIPCION DEL ESTADO DE FUNCIONAMIENTO DE LA FUENTE Y DEL RUIDO QUE GENERA (Fuentes de Ruido ]
Reconocibles) w

Operacidn normal de Piscicultura. Fuentes: Sala de maquinas, compresores, generador de oxigeno, transito de vehiculos
livianos y pesados, descarga de alimentos, generadores instalacion Saesa.

INSPECTOR AMBIENTAL

Josué Rubilar E.
Inspector Ambiental (c6digo) 16346172 MLl osue Rubriar
(RUT) (16.346.172-2)
Especialista de Terreno Pedro Ojeda V. i
irma
RUT 19.759.501-9 Inspector —
Codigo ETFA 043-01 LI -

RECEPCION DEL DOCUMENTO

Hubo presencia del encargado de la

actividad Si Nombre (RUT) Carlos Vidal ()

En caso de reporte no recibido indicar el
motivo:
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DEL
INSPECTOR AMBIENTAL

Yo, Josué Habacub Rubilar Espinoza, RUN N°16.346.172-2 domiciliado en General Ordoiiez 155 oficina 1306, Maipu,
Santiago, Regién Metropolitana, en mi calidad de inspector ambiental N°16.346.172, 043-01, declaro que, en los
ultimos dos afios:

- No he tenido una relacién directa ni indirecta, mercantil o laboral con Salmones Austral S.A., Rut: 76.296.099-0,
titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto de las actividades de fiscalizacién ambiental.

- No he tenido una relacion directa ni indirecta, mercantil o laboral con Gaston Cortés Quezada, Rut: 9.532.444-4,
representante legal de Salmones Austral S.A., Rut: 76.296.099-0, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente,
objeto de las actividades de fiscalizacion ambiental.

- No he sido legalmente reconocido como asociado en negocios con Salmones Austral S.A.

- No he tenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o titulos en circulacion
de Salmones Austral S.A.

- No he controlado, directa ni indirectamente a Salmones Austral S.A.

Igualmente declaro que no tengo vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo
de afinidad inclusive-, con los propietarios ni con los representantes legales del titular fiscalizado.

Toda la informacién contenida en el informe de resultados MED2535.1-01-25 es veraz, auténtica (que no
corresponde a una copia o transcripcidn de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segin mi mejor conocimiento y entendimiento y
declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el reglamento ETFA, segun lo
dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefialado en el Titulo Il de la ley organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Firma del inspector ambiental

24 de junio de 2025
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DECLARACION JURADA PARA LA OPERATIVIDAD DE LA
ENTIDAD TECNICA DE FISCALIZACION AMBIENTAL

Yo, Josué Habacub Rubilar Espinoza, RUN N°16.346.172-2, domiciliada en General Ordofiez 155 oficina 1306 Maipu,
Santiago, en mi calidad de representante legal de Inspecciones Ambientales Semam, Semam 043-01, declaro que, la
persona juridica que represento, en los dos ultimos afios:

- No ha tenido una relacién directa ni indirecta de tipo mercantil con Salmones Austral S.A.., Rut: 76.296.099-0,
titular del proyecto, sistema, actividad o fuente, objeto la actividad de fiscalizacién ambiental.

- No ha tenido una relacién directa ni indirecta, de tipo laboral con Gaston Cortés Quezada, Rut: 9.532.444-4,
representante legal de Salmones Austral S.A., Rut: 76.296.099-0, titular del proyecto, sistema, actividad o fuente,
objeto de la actividad de fiscalizacién ambiental.

- No hasido legalmente reconocida como asociada en negocios con Salmones Austral S.A.

- No hatenido, directa ni indirectamente, la propiedad, el control o la posesion de acciones o titulos en circulacion
de Salmones Austral S.A.

- No ha controlado, directa ni indirectamente a Salmones Austral S.A.

- No hasido controlada, directa ni indirectamente por Salmones Austral S.A.

- No hemos sido controlados, directa ni indirectamente, por una misma tercera persona.

Igualmente declaro que, yo no he tenido una relacién directa ni indirecta, mercantil o laboral con Gastén Cortés
Quezada, Rut: 9.532.444-4, representante legal, ni con Salmones Austral S.A.

Declaro también que, no existe vinculo familiar de parentesco -hasta el tercer grado de consanguinidad y segundo
de afinidad inclusive-, entre los propietarios y los representantes legales de Salmones Austral S.A. y los propietarios
y representantes legales de esta ETFA.

Toda la informacién contenida en el informe de resultados MED2535.1-01-25 es veraz, auténtica (que no
corresponde a una copia o transcripcidn de otros documentos) y exacta.

Finalmente, ratifico que las declaraciones hechas son veridicas, segin mi mejor conocimiento y entendimiento y
declaro tener conocimiento que las infracciones a las obligaciones que impone el reglamento ETFA, segun lo
dispuesto en su articulo 19, se sancionan de conformidad a lo sefialado en el Titulo Il de la ley organica de la
Superintendencia del Medio Ambiente.

Firma del Representante Legal

24 de junio de 2025
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ANEXO 4: RESOLUCION EXENTA N°044/2025
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Gubdiop
o CMN

QP SMA |5

REQUIERE INFORMACION QUE INDICA, EN

%\g\\\"\' CALIDAD DE URGENTE, E INSTRUYE LA FORMA Y EL
cc\,Q MODO DE PRESENTACION DE LOS ANTECEDENTES
»&\Q\p SOLICITADOS A TRUSAL S.A.
\
X

RESOLUCION EXENTAN" ()4 4

TRUSAL s.A,

PUERTO MONTT, 2 2 HAYO 2025

22 MAY 2025 .
TIMBRE YALIDO -1
el A o VISTOS:

NO CoNsT v o4 o
e ———— e

Lo dispuesto en el articulo segundo de la Ley N* 20.417,
que establece la Ley Orgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente (en adelante, "LOSMA"); en la
Ley N* 19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en la Ley N* 19,880, que establece las Bases
de los Procedimientos Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado;
on la Ley N* 18,834 que Aprueba el Estatuto Administrativo; en el Decreto con Fuerza de Ley N* 3, de 2010,
del Ministeric Secretarfa General de la Presidencia, que fija la planta de |a Superintendencia del Medio
Ambiente; en la Resolucion Exenta N* 052, de 2024, de la Superintendendia del Medio Ambilente, que fija
la organizacién interna de la Superintendencia del Medio Ambiente; en el Decreto N* 70, de 28 de
diciembre de 2022, del Ministerio del Medio Ambiente, que nombra a Marie Clavde Plumer Bodin en e
cargo de Superintendenta del Medio Ambi Resolucion E N"473 de 2017, de la Superintendencia
del Medlo Ambiente, que designa como Jefe de Oficina Regional de Los Lagos a funcionario que Indica,
nombra subrogante y asigna funciones directivas; 1a Resolucién Exenta N* 154 de 2024, que asigna
funciones directivas a funcionarios que la SMA indica para el aito 2024, y, ta Resolucién 7, de 2019, de la
Contraloria General de Ia Repdblica, que fija normas sobre exencién del trimite de toma de razén.

CONSIDERANDO:

1 Que la Superintendencia del Medio Ambiente
es el servicio piblico creado para ejecutar, organkar y coordinar el seguimanto y fiscalizacién de las
Resoluciones de Calificacién Ambiental, de las medidas de los Planes de Prevencidn y/o de
Descontaminacidn Ambiental, del contenide de las Normas de Calldad Ambiental y Normas de Emisidn, y
de los Planes de Manejo, cuando corresponda, y de todos aquellos otros instrumentos de gestion
ambiental que establezca la ley, asi como imponer sanciones en caso que se constaten infracciones de su
competencia,

2. Que, la letra a) del articulo 3" deo la Ley
Orgénica de la Superintendencia del Medio Ambiente, que dispone que esta Superintendencia debe
fiscalizar permanentemente el cumplimlento de las normas, condiciones y medidas establecidas en las
Resoluciones de Calificacién Amblental, sobre la base de Inspeccianes, controles, mediciones y andlisls que
se realicen, do conformidad a lo establecide en Ia Ley.

3. Que, 1 letra e) del articulo 3° de la LO-SMA,
faculta a esta Superintendencia para requerlr, a los sujetos sometidos a su fiscalizacidn, la informacién ¥
datos que sean necesarios para ef cumplimiento de sus funciones, concediendo a los requeridos un plazo
razonabile, considerando las circunstancias que rodean la produccién de dicha informacién, of volumen de

mwmummmmum

e

Piginalded
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COPIA FIFL DEL ORIGINAL

Gatliitesty

e "7 SMA |

la informacidn, |a complejidad de su generacidn o producclén, la ublcacién geografica de! proyecto, entre
otros.

4. Que, TRUSAL S.A. (en adelante, “la empresa®),
RUT: 96.566.740-7, es titular de la Unidad Fiscalizable denominada “Centro de cultivo Los Arrayanes
(TRUSAL)" {en adelante, “Ia piscicultura®), que cuenta con las Resoluciones de Calificacion Ambiental (RCA)
favorables, N*: 523/2012; 211/2019, y 138/2021, y que s& emplaza en ¢l Sector Llaguepe, Comuna de
Cochamd, Regldn de Los Lagos.

s. Que, | citada Unidad Fiscalzable, constituye
una fuente emisora de ruidos de acuerdo a lo indicado en el articulo 6 nimero 13, del Decreto Supremo

N*38, de 11 noviembre de 2011, del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante “D.S, 38/2011 MMA"),
que Establece Norma de Emisidn de Ruidos G dos por Fuentes que Indica, esto es, “toda ectividod

productiva, comerciol, de esparcimiento y de servicios, faenas constructivas y elementos de Infraestructuro
que generen emisiones de ruido hocla lo comunidod. Se excluyen de esta definicidn los octividades

sefioladas en el articulo 5.

6. Que, complementando lo anterior, segun cita
la evaluacidn ambiental, dicha piscicultura contard de dispositivos, lo cual ha sido definido en el numeral
4 del mismo articulo de la sigulente manera: “tode maquinaria, equipa o aparato, tales como generodores
eléctricos, caldercs, compresores, equipos de climatizacidn, de ventilacidn, de extraccidn, y similores, o
compuesto por una combinacidn de ellos”.

7. Que, con fecha 04 de diciembre de 2024, esta
Oficina Regional recepciond una denuncia ciudadana, la cual indicaba fa generacion de ruidos molestos
por parte de la Unidad Fscalizable, apar e ded funci jento de generadores eléctricos, sobre
una vivienda ubicada a unos 840 m de distancia.

8. Que, en razén a los ruidos proplos que se

generan por la piscicultura, esta Superintendencia considera necesaric contar con informacidn
actualizada, completa y fidedigna que permita velar por el cumplimiento del D.5. N* 38/2011 MMA, y
consiguientemente, la salud de la poblacidn aledafa a la fuente emisora. En razdn de ko anterior, resulta

imperioso la dictacidn de lo sigulente:

RESUELVO:

PRIMERO. REQUERIR a TRUSAL SA, RUT N'
96.566,740-7, representada por don Gaston Cortez Quezada, RUN: 9.532.444-4, para que, dentro de un
plazo de 20 {veinte) dias hibiles, contados desde la notificacion de 1 pr resolucidn, entregue a esta

Superintendencia, los siguientes antecedentes:

Descripcion de todos los dispositivos que generan emisiones de ruldo hacia la comunidad
(constantes o discontinuos), Indicando: marca, modelo, funcitn, y Nivel de potencia global
(Lw [dB{A}]), pudiendo Incluir fotografias de cada uno de estos.

Mapa acistico con la ublcacion geogrifica de las maquinas y dispositivos indicados en el

punto 1, ademas de viviendas aledafias, y que permita evaluar |a proyeccién acdstica, en
horarios ditrnos y nocturnos, para la operacion en situaciones de mixima emisién de ruidos

(todos los dispositivos y maquinarias funcionando),
Informe técnico de la implementacién de las medidas de control de ruido permanentes
{barreras acusticas, enclerros acusticos, sifenciadores, etc,) y acciones o estrateglas

fehacientes en la disminucion del ruido de cada uno de los dispositivos,

Ik
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A Medios de verificacion que acrediten ia Implementacion de las medidas de control y acciones
asociadas a la disminucién del ruide permanente, como copias de facturas u 6rdenes de
compra.

V. Informar & esta Superintendencia su emision de ruidos actuales, en conformidad a ko
dispuesto en el articulo 20 del Decreto Supremo N*38, de 2011, del Ministerio del Medio
Amblente, en relacidn a los articulos 15 y sigulentes del mismo cuerpo normativo, y a la
Resolucién N*693, del 21 de agosto de 2015 de esta Superintendencia, que Aprueba el
contenido y formatos de las fichas para el Informe Téenico del Procedimiento General de
Determinacidn del Nivel de Presidn Sonora Corregido.

Para estos efectos, deberd seguir las siguientes indicaciones:

a) Profesional a cargo: Ei procedimiento deberd ser realizado por una Entidad Técnica de
Fiscalizacién Ambiental (ETFA) con las debidas competencias. En el caso que no existiera una
ETFA con la disponibifidad requerida, se deberdn seguir las Instrucciones indicadas en of
Resuelvo Segundo de la Resolucidn Exenta N* 1.024/2017 SMA, disponible en el link:

b) Certificaciones equipo: Se deberd acompafiar copia de la ficha técnica del equipo utilizade
para realizar las mediciones, con su debida certificacidn de calibracion periddica vigente (del

sondmetro y del calibrador),

€) Mediciones: Las mediciones deberdn ser realizadas en 2 dias distintos, ejecutandose en cada
dia, una medicion en periodo diumo (desde las 7:00 a fas 21:00 horas), y una en periodo
nacturno {desde las 21:00 a las 7:00 horas), especificamente en el momento y condicién de
mayor exposicion al ruldo por parte del (los) receptor{es), segdn el articulo 16* del D.S,
N38/11 MMA,

COPIA FIEL DEL ORIGINAL

d) Puntos de madicién: Se deberdn considerar al 2 puntos de medicidn (receptores), que
representen la situacién mas desfavorable de exposicién al ruldo (incluidos viento, luvia, u
otras), segin el articulo 16 del D.S, N*38/11 MMA. Para lo anterior, una vez la empresa
defina la ETFA, esta Gitima deberd comunicarse con la debida anticipacién, con la Oficina
Regional de la SMA, para acordar los citades puntos de medicidn,

SEGUNDO. TENER PRESENTE que los antecedentes
técnicos requeridos, podran ser fiscalizados por esta Superintendencia durante la medicidn de ruldos
ejecutada por el ETFA respectivo, o posteriormente en cualquier instancia de operacién del proyecto,

TERCERO. DETERMINAR LA SIGUIENTE FORMA DE
ENTREGA DE LA INFORMACION REQUERIDA. La Informacién requerida podrd ser remitida a esta
Superintendencia por una de las siguientes vias:

1 PormdlodemnnmmudamhmnandelsOﬁdnadoPanes,amvésdeh
Oficina Reglonal ubicada en calle Anibal Pinto N* 142, Oficina 604, Puerto Montt, los diss lunes a
jueves entre las 9:00 y las 17:00 horas y el dia viernes entre 9:00 y las 16:00 horas, 0!
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2. Por medio correo electrdnico dirigide a la casilla oficina loglagos @ 3ma.zob.cl, durante las 24 horas
del dia, siendo el tope horario del dia en curso las 23:59 horas, e Indicando en el asunto

“Requerimiento — Piscicultura Los Arrayanes”. En caso de contar con un gran volumen de
antecedentes, se solicita incorporar en |a respectiva presentacién un hipervinculo para la descarga

de la documentacion, sefialindose ademds el nombre completo, teléfono de contacto y correo
electrénico del encargado.

CUARTO. NOTIFICAR por carta certificada o por

cualquiera de los medios contemplagos en el articulo 46 y 47 de la Ley N"19,880 a TRUSAL 5.A,, con
domicilio para estos efectos en Juan Soler Manfredini 41, Piso 12, ciudad de Puerto Montt.

ANOTESE, COMUNIQUESE, NOTIFIQUESE Y DESE CUMPLIMIENTO,

éc,\“ DEL q%

@Wamoﬁiﬁg: Jﬁ:}

IVONNE MANSILLA GOMEZ "5 Mg
JEFA DE OFICINA REGION DE LOS LAGOS
SUPERINTENDENCIA DEL MEDIO AMBIENTE

st
Notificacion electrdnica:
Sr, Gastan Cortez ., Representante legal de Trusal S.A., Juan Sober Manfredini 41, Piso 12, Puerto Montt.

cc
- Oficina de Partes SMA.
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